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4 - Forord

STEN A OLSSONS STIFTELSE for Forskning och
Kultur instiftades 1996, i samband med min fars,
skeppsredare Sten A Olsson, 8o-drsdag. Alltsedan
starten for 16 dr sedan har stiftelsen drligen utde-
lat utbildningsstipendier till lovande konstnirer,
musiker och kulturutévare, som genom stipen-
dierna fatt en mojlighet att vidareutveckla och
fordjupa sina konstnirskap. Mottagarna har i olika
grad haft anknytning till Géteborgsregionen och
Vistsverige, nigot som vil stimmer 6verens med
donatorns uttryckliga 6nskan att stodja och frimja
framvixten av ett dynamiskt och levande kultur-
och samhillsliv i regionen.

Vid sidan av utbildningsstipendierna, som
i dagligt tal kommit att kallas Stenas kultursti-
pendier, ligger stiftelsen stor vikt vid betydande
satsningar riktade mot forskningsprojekt inom
olika vetenskapliga discipliner. Det dr dock aldrig
frigan om driftsbidrag eller stod for att halla en
verksamhet vid liv. Vad stiftelsen strivar efter ar i
stillet att ligga steget fore, att identifiera och spira
upp de nyskapande och dynamiska idéer och pro-
jekt ddr stodinsatserna kan komma till storst nytta.
Det ligger i sakens natur att det dd ir nodvindigt
att ibland véga sig ut pd okind mark, att stodja
just de grinsoverskridande och nydanande projekt
som annars skulle riskera att stanna av.

Bide vad giller forskningssatsningarna
och kulturstipendierna handlar det i hog grad om
att rikta stodet till rite person, till individer med

skaparkraft och vilja att utvecklas, till projekt som i ett lingre perspektiv
kan stirka den vistsvenska regionens kreativa potential.

I arets katalog portritteras, vid sidan av kulturstipendiaterna,
professor Michael Nilsson, neurobiolog och rehabilteringsforskare och en
av de ledande profilerna inom ramen for forskningsprojektet Kultur och
hjirnhilsa, som under en femarsperiod 2008-2013 erhillit stiftelsens stod
i form av ett bidrag om 20 miljoner kronor.

Stiftelsens resurser vad giller forskning har under nimnda fem-
drsperiod frimst riktats mot projekt inom tre huvudomriden: Forskning
rorande kultur och hilsa med sirskild betoning pé tvirvetenskapliga och
multidisciplinira angreppsmetoder, forskning kring entreprendrskap och
kommersialisering av forskningsresultat, samt projekt som syftar till att
hoja kvaliteten inom konstnirlig och humanistisk forskning och utbildning.
Ett exempel pd det sistnimnda dr finansiering av gistprofessurer vid de
konstnirliga och humanistiska fakulteterna.

Bland de projekt som nyligen initierats med bidrag fran stiftelsen
kan nimnas Goteborgs universitets och Nationellt Centrum f6r Matema-
tikutbildnings gemensamma forskningssatsning for att stirka och frimja
skolelevers kunskaper i lisning och matematik. Hir samverkar forskare
frin olika omridden med mélsittningen att gora forskningen konkret
anvindbar i undervisningssammanhang. Vir férhoppning ir att denna
satsning, liksom 6vriga, skall spridas som ringar pa vattnet och komma till
sd stor allminnytta som mojligt

M Bl

MADELEINE OLSSON ERIKSSON
Ordfgrande
Sten A Olssons Stiftelse for Forskning och Kultur
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MICHAEL NILSSON

Text
Sara Michaélsson
Magnus Haglund

Rehabiliteringsforskaren och neuro-
biologen Michael Nilsson, professor
vid Sahlgrenska akademin och tidigare
FoUU-direktor pa Sahlgrenska Univer-
sitetssjukhuset, tillerdder i ar sin tjanst
som professor och direktor vid Hunter
Medical Research Institute i Newcastle,
Australien. Men banden till Géteborg
klipps inte av.

— Min malsittning dr att utvidga
det internationella nitverket, ett flode
av forskare mellan Goteborg, Newcastle
och andra relaterade lirositen i Austra-
lien, siger Michael Nilsson. Jag limnar
inte, jag utvidgar bara min plattform
och far ytterligare en spelplan.

6 - Michael Nilsson




NAR STEN A OLSSONS STIFTELSE for Forskning och Kultur 2008 gav ett
anslag pa 20 miljoner kronor till Center for Brain Repair and Rehabili-
tation vid Sahlgrenska Universitetssjukhuset, piborjade Michael Nilsson,
tillsammans med sina kollegor, en bred och multidisciplinir forsknings-
insats for att fordjupa och 6ka kunskaperna kring hjirnans plasticitet,
kopplingen mellan kultur och hjirnhilsa samt betydelsen av sinnesstimu-
lans, aktivitet och miljoaspekter nir det giller hjirnans likningsformaga.

- Nir det handlar om pionjiromréaden av den hir typen dr
riktat stod utifrdn helt avgorande, siger Michael Nilsson. Vi méste
vaga att satsa pa grinsoverskridande och ny forskning for att kunna
ta springen, viga exponera oss for annan kunskap, fér nya situationer
och perspektiv. Det som kan mitas direkt ir en sak, men de indirekta
effekterna kan ocksé vara betydande. Den translationella forskning
som vi bedriver stimulerar ocksa andra till att viga sig ut pa ny mark,
ta nya steg.

Regnet smattrar mot rutorna nir vi sitter pa bussen pa vig till
Bohuslin for att triffa Michael Nilsson i hans sommarbostad. For-
dldrahemmets om- och tillbyggda sommarstuga ligger pa toppen av ett
backkrén med en dramatisk utsikt 6ver vik och firjeldge. Nir vi kom-
mer fram spricker himlen plotsligt upp efter skyfallet och solen glittrar
i vattenpolarna.

- Sommarkopparna, siger Michael Nilsson och hiller upp kaffe i
blommonstrade koppar i tunt porslin med kaprifolmotiv. Det ér tydligt att
huset och omgivningarna betyder mycket for honom, en plats att atervin-
da till var man 4n befinner sig i virlden, full av minnen och berittelser.

Trots forestdende flytt och ringande telefoner ir Michael Nilsson
avspand och nirvarande nir han borjar att beritta om sin vig till forsk-
ning och de projekt som upptar hans tid just nu. Det mirks att han ir
van att tala infor publik, van att formulera sina tankar si att andra 4n
likarkollegor och forskarkamrater kan ta till sig inneborden. Orden fly-
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ter i ett snabbt och vilformulerat flode, men det finns inget inrepeterat
eller fardigtuggat 6ver hans berittelse, bara ett engagerat allvar.

— Rehabiliteringsforskning dr fortfarande en eftersatt inriktning,
trots att vi i dag vet att hjirnans plasticitet och formaga till omformning
och likning ir mycket storre 4n vad vi tidigare har trott, siger Michael
Nilsson. Denna kunskap betyder oerhort mycket for insatserna vid
stroke och andra hjirnskador. Alla typer av intryck landar ju i hjirnan
och den ir pé sitt och vis under stindig ombyggnad. Forskningen
kring hjirnans terhimtning efter skada har ett brett perspektiv dir
man uppmirksammar och identifierar synergier och samverkanseffekter
mellan olika instanser. Hir kommer ocksa stamcellsforskningen in, den
har sannolikt en mycket stor potential, men vi har dnnu sa linge enbart
begrinsade kunskaper om detta omréde.

Michael Nilsson hejdar sig for ett 6gonblick och fyller pa vira
kaffekoppar. Telefonen ringer och han ber vinligt att fi dterkomma en
stund senare.

— Mitt intresse for vad si kallade berikade miljoer kan innebira
for hjirnans likningsprocesser och aterhimtning vicktes redan under
studiedren. Det borjade med att jag och min numera bortgingne gode
vin och mangarige samarbetspartner, stamcellsforskaren Peter Eriks-
son, diskuterade med den kinda neurologprofessorn Barbro Johansson
i Lund, som tidigt intresserade sig for detta omride. Hon var i manga
avseenden en pionjir och dessutom en fantastiskt inspirerande och
generds person som i hog grad bidrog till att vi fortsatte att dgna oss at
dessa fragor. Vi borjade samarbeta, och litet senare borjade vi i Goteborg
att arbeta med de djurmodeller som Barbro hade etablerat sedan tidigare.
En annan kind neurolog och strokeforskare, professor Christian Blom-
strand i Goteborg, fortsatte att stimulera oss att utvecklas med denna
inriktning. Christian dr for 6vrigt ocksa fortfarande starkt involverad i
de olika projekt som vi driver inom ramen f6r »Kultur och Hjirnhilsa.
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Michael Nilsson fortsitter med att beritta om det numera vilkinda
experimentet med friska ractor i berikade miljoer, en studie som vid
det hir laget citerats 400-500 ginger. Man lit friska rictor fa leva i en
sd gynnsam och for dem tilltalande milj6 som mojligt - stora burar,
flera djur i samma bur, gott om mdjligheter till lek och aktivitet, varie-
rad foda. Resultatet blev tydligt mitbart. De »berikade« rattorna bil-
dade nya nervceller som 6verlevde under ling tid i hippocampus. Och
for att kunna vetenskapligt beligga sddant som i vissa avseenden kan
tyckas sjilvklart — att fysisk aktivitet, varierad kost, stimulerande syssel-
sittningar och tilltalande milj6er 4r viktiga och avgorande faktorer for
sdvil friska som sjukdomsdrabbade individer — krivs verifierbara data i
stora material.

— Resultaten kan i vissa hinseenden vara 6verforbara till andra
sektorer och vi har vil pa sitt och vis krattat i manegen och lagt
grunden for en forskning som tar in kunskap fran andra omraden 4n
de rent medicinska, som undersoker betydelsen av till exempel musik,
dans, rytm, men ocksd gronomraden, vixtlighet och design i sjukhus-
miljoer och rehabiliteringsprocesser, siger Michael Nilsson.

— Peter Eriksson och jag fortsatte under alla ar att informera
varandra om nya roén och utbytte stindigt erfarenheter. Det gar inte en
dag utan att jag saknar honom. Nir man arbetar i grinsytor mot andra
forskningsomraden ir det viktigt att man har en 6ppen attityd till hur
ett eventuellt samarbete kan utvecklas och att man hittar en termino-
logi som man kan métas i. Det dr oundvikligt att det blir en del kultur-
krockar nir forskare och specialister frin helt olika omriden mots, men
om det finns en vilja att undervisa varandra och skapa begriplighet gir
det att komma vidare. Det ir ofta i grinszonerna som det riktigt spin-
nande och viktiga kan uppsta. Dir det finns friktionsytor.

Det finns minga exempel pa olika samarbetsprojekt som Michael
Nilsson ir involverad i och det 4r alldeles uppenbart att en av hans
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starkaste drivkrafter r tron pa att minniskor tillsammans och i grins-
overskridande projekt kan utritta sa mycket mer 4n vad som skulle
kunna astadkommas i mer traditionellt slutna forskningsmiljoer.

— Man vinner si mycket pa att motas. Synergieftekterna och
de ibland rent slumpartade upptickterna ir storre in vad man kan
tro. Det ir dessutom nyttigt att vara tvungen att formulera sig sa att
det blir begripligt dven utanfor den innersta kretsen av insatta. Det dr
ibland svart, men en spinnande utmaning.

Vilken roll kan da till exempel musik, rytm och dans spela nir
det giller rehabilitering och dterhimtning efter hjarnskador?

- Det ir ett mycket spinnande omrade och numera finns det
ocksa en hel del referensmaterial av god kvalitet, siger Michael Nilsson.
Det finns till exempel danska studier som visar att musik kan ge en
minskad risk fér komplikationer hos patienter som har varit nersovda.
I Finland har man kunnat visa mitbara forbittringar hos strokepatien-
ter som under rehabiliteringen fact lyssna pad musik som de sjilva har
valt och uppskattar. Det idr klart att om man ilskar klassisk musik och
tvingas att lyssna pa hardrock blir effekten den motsatta. Musik kan
stimulera och aktivera, men ocksé vara till hjilp for vila, nedvarvning
och likning. S3 fungerar ju musik for manga, inklusive mig sjilv.

Den musikrelaterade forskningen omfattar flera olika projekt
dir man bland annat har bérjat att undersoka kroppens autonoma
reaktioner, det vill siga de icke-kontrollerbara effekterna av tempofor-
indringar, rytmforskjutningar, stimningsskapande element etcetera.
Liksom i 6vriga forskningsprojekt giller det att kunna kombinera de
okonventionella perspektiven och metoderna med ett vetenskapligt
underbyggt synsitt och kunna visa upp verifierbara resultat. Forst da
kan forskningen leda nigon vart och i forlingningen fi praktiska kon-
sekvenser. Michael Nilsson betonar aterigen vikten av samarbete och
internationell utblick.
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— Det ir bara si vi kan utvecklas som forskare
och for en liten nation som Sverige ir det den
enda chansen att finnas med i frontlinjen.

P4 vissa hall i virlden har brobyggandet
mellan olika vetenskapliga omriden kommit
lingre. I usa har forskare inom neuroveten-
skap och arkitektur borjat utforska gemen-
samma intresseomraden. Nagot liknande dger
rum hir i Goteborg, bland annat inom ramen
for projektet »Design med omtanke«, som
initierats for att oka kunskaperna om hallbara,
stimulerande miljéer inom virden och i of-
fentliga rum. Inom de egna projektomradena
undersoker man nu ocksi sambanden mellan
neurovetenskap och arkitektur, »neuroarkitek-
tur, for att kunna identifiera vilka komponen-
ter och faktorer som stimulerar och underlittar
dterhimtning och likande, vad som gor att en
miljo upplevs som bade rik och lugnande.

Det ir aterigen ett exempel pa tvir-
vetenskaplig forskning dir en rad grupper ir
inblandade. Likare, psykologer, sjukgymnas-
ter, formgivare, grundforskare, virdpersonal,
patienter och anhoriga ir alla involverade pa
olika nivder i de studier som inredningsarki-
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tekten och professorn vid HDK, Kristina Sahlqgvist, bedriver tillsam-
mans med industridesignern Pamela Lindgren och Michael Nilsson.
Man ir nu inne i ett skede dir man forsoker att definiera filtet snarare
in att genast skapa konkreta testmiljéer. Det handlar om koncep-
tuella beskrivningar av tinkta rum och milj6er, baserade bade pa egna
undersokningar och redan etablerad forskning, som till exempel Roger
Ulrichs klassiska arbete frin mitten av 198o-talet (forsta gingen publi-
cerat i tidskriften Science, 27 april 1984), dir han visade hur 1va-
patienter som kunde se ut mot naturen tillfrisknade betydligt snabbare
an de som bara hade en tegelvigg att titta pa.

Det ir spinnande att tinka sig att d4ven en si extrem miljo
som ett IVA-rum skulle kunna se annorlunda ut, trots sin avancerade
teknik och hogteknologiska 6vervakning. En i grunden stressande och
pa minga vis skrimmande miljé som kanske dven den skulle kunna
forandras till det battre.

Och pi Michael Nilssons nya arbetsplats i Newcastle har arkitek-
turens betydelse varit en sjilvklar faktor i planeringen. Hir fanns tidigt
mojligheten att skapa ett forskningscentrum dir grund- och klinisk
forskning mots, en helt ny byggnad i direkt anslutning till sjukhuset.
De naturliga métena och kontaktytorna mellan kliniker och forskare
finns sé att siga inbyggda redan frin borjan.

— Flera av de modeller som vi har arbetat efter hir i Goteborg,
tar jag med mig till Australien, siger Michael Nilsson. Nu fir vi innu
bittre mojligheter att forverkliga idéer och prova dem i storre skala.

Vi har bland annat genomfort en unik studie rérande effekterna av
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berikad miljo pa strokepatienter under rehabilitering. Resultaten ser
mycket lovande ut och planerna ir att utvirdera metodiken i ett storre
material inom kort.

Michael Nilsson trivs i Australien och kidnner sig hemmastadd
efter 15 &r av intensiv kontakt och pendlande mellan kontinenterna.
Han avslojar att han till och med har skaffat sig en bil av det inhemska
mirket Holden.

- Det ir en speciell kinsla att veva ner rutan och slippa in de
ljumma vindarna och samtidigt spela Neil Young, eller varfor inte hem-
masonerna AC/DcC pa hog volym. Neil Young ir en favorit pA manga
sitt, han dr en intressant musiker som aldrig stannar upp utan fortsit-
ter att utvecklas och 6verraska. Jag vet att han dessutom regelbundet
ger konserter till formén f6r handikappade barn. Han har ju sjilv flera
barn med allvarliga handikapp.

Trots ett spickat schema och minga uppdrag dr Michael Nilsson
inte sillan ute som foredragshallare for allménheten.

— Ju ildre jag blir desto viktigare och mer givande tycker jag att
det dr att mota ménniskor och om mojligt svara pa deras fragor. Det
finns en enorm hunger efter kunskap hos den breda allminheten. Att
fa mojlighet att tala om sidant som man brinner fér och métas av en
vetgirig, intresserad publik dr en dréom for vilken folkbildare som helst.
Och giller det stroke och andra typer av hjirnskador 4r det kunskaper
som beror sd oerhort minga, savil de drabbade sjilva som deras familje-
medlemmar och nirstdende.
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RESESTIPENDIER PA MASTERSNIVA

Text
Sara Michaélsson
Magnus Haglund

16 - Resestipendier pa Mastersniva

HUR FAR MAN VETENSKAPEN och forsk-
ningen att bli grinsoverskridande i praktiken?
Vad kan man konkret gora for att det inte
skall stanna vid vackra fraser och fromma
forhoppningar? Hur underlittar man f6r unga
minniskor att resa ut och lira kinna nya
forskningsmiljoer och sammanhang, for att
dirigenom bredda sitt kunnande, vidga sina
vyer och knyta nya kontakter?

Det var nigra av de fragor som stod i
fokus nir Sten A Olssons Stiftelse for Forsk-
ning och Kultur 2012 tog beslutet att under en
femarsperiod arligen satsa en miljon kronor
pa resestipendier for kvalificerade studenter pa
masters- eller magisternivd. Det handlar om
en lingsiktig satsning dir man varje ar kom-
mer att ge cirka fyrtio studenter mojlighet att
resa ut och arbeta vidare med sin forskning i
en internationell miljo.

Stiftelsens dvertygelse ir att det globala, internationella perspektivet
utgor en alle viktigare del av sdvil naturvetenskaplig, medicinsk som
humanistisk forskning. Destinationerna fér den forsta omgingen
stipendiater omfattar savil europeiska som utomeuropeiska universitet
och lirositen. Sydafrika, Nepal och Kina hér, forutom usa och Stor-
britannien, till de linder dit stipendiaterna har sokt sig.

Varje student som reser ut har, oavsett disciplin eller forsknings-
omride, en potential att utoka sina kontaktytor och finga upp nya spar
och signaler. Forhoppningsvis kan detta i forlingningen bidra till att
hoja nivin och statusen inom den inhemska forskningsvirlden.

I likhet med 6vriga satsningar fran stiftelsens sida 4r den vist-
svenska regionen prioriterad. De nya kunskaper, ron och kontaktnit
som studenterna tar med sig tillbaka kan, bide direkt och indireke,
gynna den vistsvenska universitets- och hogskolemiljon genom sina
vitaliserande och kreativa effekter. Den internationella profilen forstirks
och nya vigar 6ppnas for utbyten och samarbeten pa bide elev- och
lararniva. Stiftelsen uppmuntrar ocksi konkret tvirvetenskapliga initia-
tiv, dir till exempel tvi studenter fran skilda vetenskapliga discipliner
gemensamt formulerar en forskningsuppgift.
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Resestipendiet frin stiftelsen uppgér till omkring 25 coo kronor och
utbetalas direke till studenten. Det ror sig alltsd om ett personligt
stipendium med syfte att underlitta och mojliggora en utlandsvistelse.
Det overgripande ansvaret for stipendiatens studietid utomlands dligger
dock fortfarande den institution dir studenten hor hemma.

Urvalet av studenter sker genom ett noggrant forfarande dir
savil tidigare studieresultat, personlig limplighet som det planerade
forskningsprojektet/examensarbetet granskas och virderas. Studenterna
som reser ut ir forsikrade genom universitetet och det finns upparbetade
rutiner for att sikerstilla att de institutioner, foretag eller organisationer
som tar emot studenterna kan garantera att det finns tillrickliga resurser
och mojligheter for respektive stipendiat.

Efter vistelsen ombeds stipendiaterna att limna en kortare
redovisning pa svenska och engelska om hur tiden och medlen anvints,
samt, nir examensarbetet 4r firdigstillt, en kopia av detsamma.

I januari 2013 kommer man att samla stipendiaterna for en cere-
moni och mottagning i Dicksonska palatset, dir studenterna, under litet
hogtidligare och festligare former, fir motta diplom och bevis pi att de
har genomfort sina projekt.

18 - Resestipendier pa Mastersniva

Foljande fakulteter/institutioner ér for nirvarande kopplade till
mastersprogrammen:

SAHLGRENSKA AKADEMIN
Institutionen fér neurovetenskap & fysiologi, dir de prioriterade
omridena ir kultur och hilsa, samt hjiarna och lirande.

HANDELSHOGSKOLAN
Mastersprogrammen Innovation, Industrial Management

& Knowledgebased Entrepreneurship.

CHALMERS
Masterprogrammet Management & Economics of Innovation.

LITTERATURVETENSKAP/RELIGIONSVETENSKAP
Omradena litteratur, idéhistoria & religion.

PSYKOLOGI
Psykologprogrammet & programmet i missbruks- och beteendevetenskap.
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CAJSA VON ZEIPEL — Mina skulpturer fingar en

- millisekund i karaktirernas liv.

saraMictaclsson Jag ser fram mot att fa fortsitta
agnus Haglund

att folja dem och se vad som har
hiant om tio ar, siger konstniren
Cajsa von Zeipel.

Mycket har hunnit hinda
sedan hon gick ut Kungliga
Konsthogskolan i Stockholm
2010 och nir vi ses i slutet av
september ir det en dryg vecka
kvar av hennes forsta separat-
utstillning, »Lento Violento«,

pa Galleri Andréhn-Schiptjenko.

At VIV Z8Py

Stockholm, 2012

26 - Cajsa von Zeipel

I GOTEBORG HAR KONSTMUSEETS besokare knappast kunnat undgé
Cajsa von Zeipels gigantiska gipsskulptur Seconds in Ecstasy, dir en
strippa sakta snurrar upp och ner kring en sting. Verket skapades
ursprungligen for konsthogskolans examensutstillning varen 2010,
som dgde rum i Nikesalen pd Fredsgatan i Stockholm. Sjilva platsens
karaktir var betydelsefull for det uttryck som Cajsa von Zeipel valde.

— Jag var tvungen att mobba ut segergudinnan Nike som stod dir
med sina utbredda vingar och helt dominerade rummet, siger Cajsa von
Zeipel. Strippans ena klack var precis i nivd med Nikes avhuggna huvud
och jag ville finga upp och anvinda mig av den aggressivitet och kinsla av
fara som fanns i resten av rummet, med alla valdsscener och hojda svird.

Att tala om platsspecifik konst dr nirmast en kliché i dagens
konstsammanhang, men det ir alldeles uppenbart att det i Cajsa von
Zeipels fall ir en konkret, fysisk realitet. Rummets betydelse och
verkens inbordes forhillande, deras relation eller brist pa relation till
varandra, dr avgorande.

Det blir mycket tydligt nir vi gatt uppfor trapporna till galleriet
och kommit in i lokalen. Besokaren konfronteras genast med en av
utstillningens tvd mansskulpturer, en lingsmal figur med den talande
titeln Runkballe. Liksom 6vriga skulpturer i rummen ir den i ungefir
150 procents skala — tillrickligt nira normalstorlek for att undga att
betraktaren kan distansera sig, men ocksd med en storleksforskjutning
som Okar den ambivalenta obehagskinsla som skulpturen framkallar.
De tva mansfigurernas placering i rummen markerar ett utanforskap,
de finns med i periferin som passiva betraktare, utestingda frin allc
deltagande. Till skillnad frin de flesta unga kvinnofigurerna ir de bar-
fota, som for att ytterligare markera deras underordnade position.

Skulpturerna har en mirklig tyngdloshet, trots sin storlek. De
taniga och skora kropparna ir bade aggressivt patringande och 6mtaligt
sirbara, fingade i ett tondrigt 6vergingsstadium, ett kaotiskt och inte
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sillan plagsamt sokande efter identitet. Speglarna, som
finns i rummen, blir betydelsebirande pa flera olika nivaer.
Som uppenbara referenser till Narcissusmyten, men ocksa
som ett sitt att tvinga betraktaren att mota sin egen blick,
att skidrskdda sitt eget betraktande. De introvert inneslutna
figurerna skyddas frin att bli ensidiga objekt genom att
skicka tillbaka betraktarens blick, stota den ifran sig.

- Den karaktir jag oftast arbetar med ér en ung,
mer eller mindre avklidd tjej, siger Cajsa von Zeipel. Att
limna henne passiv och férminskad, pa det sitt som hon
oftast ir portritterad i konsthistorien, vore trikigt och
oansvarigt av mig. Mitt arbete kretsar kring att forbereda
objektet pd betraktarens blick. Storleken ir ett klassiskt
sitt att markera makt och hierarki, att titta upp pa nigot
gor dig liten. Jag anvinder storleksforskjutningen si att du
som betraktare snarare blir betraktad.

Allra tydligast blir detta i den del av galleriet dér
skulpturgruppen Bedscene ir utplacerad pa ett spegelgolv.
Nigra fi trappsteg leder ner mot ett golv som for tankarna
till en vattenyta, en bassing dir en stor isolerad skulpturé
flyter i mitten. Tre kvinnofigurer, forbundna med varandra,
men samtidigt frinvint kontaktlosa, ir inbegripna i akter
som forefaller skildra lika mycket plaga som lust.

Nir galleriigaren Marina Schiptjenko kommer in for
att hilsa med sin lilla hund i sillskap, stannar den gnyende
vid nedersta trappsteget och vigrar att gi ut pa spegelgolvet.

- Jag ville skapa en situation dir den som betraktar ér
tvungen att betala ett pris, siger Cajsa von Zeipel. Pa ver-
nissagen var det en hel del som skyndade sig bort fran golvet
nir de upptickte att man bokstavligen kunde se in under
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kjolarna pd dem. P4 samma vis tvingar strip-
pans roterande kring stingen betraktaren att
folja efter. For att kunna se henne méste man
flytta efter hennes rorelser, inte tvirtom. Det ir
ett sitt att vinda pa, eller &tminstone synlig-
gora, maktforhdllanden och hierarkier.

Pi den madrass som utgér skulptur-
gruppens bas ligger en ung tjej med ansiktet
och 6verkroppen dolda av ett lakan.

- Det ir faktiskt lakanet som ir sjilva
starten och utgdngspunkten for hela skulptur-
gruppen, siger Cajsa von Zeipel. Nir jag var i
Neapel for nagra ar sedan besokte jag San
Severokapellet och blev fullkomligt 6vervildi-
gad av Giuseppe Sanmartinos marmorskulptur
fran 1753. Det ir en skulptur i naturlig storlek,
uthuggen ur ett enda block, dir den nyss avlidne
Jesus vilar under en tunn tickelse, ett tygskikt
som far hans kropp att framtrida dnnu tydliga-
re. Den gjorde ett oerhort starkt intryck pd mig
och jag bestimde mig for att forsoka anvinda
mig av ett tickande lakan, som samtidigt gjorde
det som doldes innu mer synligt.

Att gora stora, figurativa skulpturer, ut-
mejslade i frigolit som tickts med det stirkande
materialet jesmonite och ett ytskikt av vitt gips,
ar ett ganska ovintat steg om man ser pa vad
Cajsa von Zeipel har dgnat sig at tidigare. Hon
har arbetat mycket med installationer och scene-
rier, inte sillan i klubbmiljo.
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- Under mina forsta fyra ir pa konsthogskolan jobbade
jag med storskaliga installationer. Jag var inte intresserad
av enskilda, 6verblickbara objekt. Jag kan fortfarande bli
forvanad over att jag gor det jag gor. Jag och mitt konst-
nirskap dr nistan litet nykira.

Vad var det som fick henne att préva den hir vigen,
att borja med skulptur?

- Det var nog minga olika faktorer, inte minst
behovet av att hitta nigon sorts motstind i det jag skapar.
Det jag holl pd med innan blev till slut for litt, jag vill
alltid vidare, vill utmana mig sjilv. Men skulptur ir nigot
som kommit till mig pa ett sent stadium. Jag hade linge
svart att forlika mig med den typen av objektskapande
konst. Den utlosande hindelsen var utan tvekan min tid i
Frankfurt, nir jag var utbytesstudent under mitt fjirde ar
pa Mejan, 2008-09.

- Tiden pa Stidelschule var en chockartad upplevelse
pa flera sitt. Jag var van vid den icke-hierarkiska och
bekriftande atmosfiren pa Mejan och hamnade plotsligt
i en miljo som var extremt hierarkisk, mansdominerad
och karridrinriktad. Ett skyddande skal foll av och jag var
enormt frustrerad. Jag kinde mig bade arg och tillbaka-
dragen pi ett sitt som jag aldrig varit tidigare. Ur krisen
och ilskan foddes till slut ett starkt behov av att hitta ett
eget uttryck. Jag som tidigare, i vad jag nu kan se som naiv
omognad, forkastat forestillande skulptur, kinde att det

var dir min utmaning lag. Hir kunde jag hitta ett sitt att
undersoka relationer och styrkeférhdllanden mellan olika
karaktirer och individer. Hir kunde jag skapa nigot som
skulle kunna fortsitta att utvecklas 6ver tid.
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Vi limnar galleriet for att besoka Cajsa von
Zeipels ateljé i niarheten av Stureplan och be-
stimmer oss, efter att ha motts av ett ovintat
solsken, att promenera dit. Vi vandrar genom
Vasastaden och Cajsa von Zeipel berittar om
hur en stor del av utstillningen pd Andréhn-
Schiptjenko kom till under sommarens vistel-
se i Gnesta, som inbjuden gist hos Art Lab.

Art Lab Gnesta 6ppnades i oktober 2011
som en plats for produktion och presentation
av samtidskonst. Det gamla bryggeriets loka-
ler har renoverats och omvandlats till ateljéer,
verkstider och projektrum. Hir finns ocksa ett
ateljéprogram dir konstnirer inbjuds att arbeta
under en period.

- Det var fantastiske, ett jittestort rum
med sex meter i takh6jd och ljus fran alla hall,
siger Cajsa von Zeipel. Jag var deras forsta
artist-in-residence och allt var inte riktigt far-
digt dn. Duschen fungerade till exempel inte,
sd varje morgon borjade med att jag gick ner
till sjon och tvittade av mig gipsdamm och
rester av fogskum. Det var vildigt fint act fi
mojlighet att helt gd upp i sitt arbete, isolerad
fran allt annat dir ute pa landet.

Vi nirmar oss Stureplan och passar pa
att gd och titta pi Cajsa von Zeipels gigan-
tiska glasfiberskulptur Pretry Vacant som finns
framfor en av ingingarna till den nya koncept-
gallerian Mood, i hornet Regeringsgatan-Mister
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PRETTY
VACANT 2012
Glasfiberskulptur
vid ingangen

till gallerian
Mood i centrala
Stockholm




" Jag vill alltid vidare,
jag vill utmana mig sjilv.”
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Samuelsgatan. Den minst av allt insmickrande skulpturen stir med
krokt rygg och linga ben i skyhoga platdskor. I sin nitjacka och trosor
dr hon bide en tvetydig och androgyn Atlasgestalt som bér byggna-
den pi sina magra axlar, och en frimmande, vilsegingen karaktir
som tycks vara raka motsatsen till Moods vilanpassade, kopstarka
kundkrets. Verket har sedan invigningen i mars 2012 snabbt blivit en
turistmagnet och de smala underbenen och platiskorna bir spar av
klittrande besokare.

- Jag har inte hunnit stida i ateljén, si dir ir vildigt rorigt, siger
Cajsa von Zeipel, nir vi gar in genom porten pa Birger Jarlsgatan och
sedan letar oss fram genom byggnaden som innehéller flera ateljéer
och verkstider. Pa en hylla i den smala hallen stir originalskorna till
Prerty Vacant och ett parti av ett upp- och nervint benpar star lutat
mot en vigg borta vid ett fonster.

Vi gar in i ateljén som hon delar med konstniren Tobias Bern-
strup, som héller till i det yttre rummet. Lingst in, i ett litet langsmalt
utrymme, trings frigolitskivor och paborjade skulpturmodeller med
ett referensbibliotek av konstbocker. Renidssanskonst, prerafaeliter och
barockens skulpturer star sida vid sida, tickta av ett fint lager gips-
damm. Hir star ocksi ett litet skelett och halvt dold under skyddsplast
skymtar ett huvud i gips med bl marmoreringar.

- Jag funderar pa att prova med firg, men jag ir fortfarande
vildigt fortjust i det vita, siger Cajsa von Zeipel.

Det finns en avsiktlig, kvarlimnad rahet i Cajsa von Zeipels skulp-
turer. Ytan far inte bli for perfeke, sparen av processen och tillblivelsen
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skall finnas kvar. Det snabba sittet att arbeta blir ocksi en metod for att
undvika att fastna i en teknisk perfektion som fjirmar uttrycket.

- Den stora skillnaden i hur jag arbetar jimfort med tidigare ar
att jag nu kinner mig inbegripen i ett samtal med traditionen, dven
om det inte var min utgidngspunkt att kommentera konsthistorien nir
jag borjade att arbeta med vita, figurativa skulpturer. Men att som jag
arbeta nistan uteslutande med feminina karaktirer, med en helt annan
idealiserad anatomi 4n vad vi dr vana att se inom klassisk skulptur, blir
ju en kommentar vare sig jag vill det eller inte. Bernini dr en absolut
favorit. Vi far se var det hamnar pi Goteborgs konstmuseum, men att
utnyttja mojligheten att forhilla sig till Sergels byster kinns lockande.

- Det finns for 6vrigt en blinkning till Bernini i titeln Seconds
in Ecstasy, den stora strippan som star i skulpturhallen pd Goteborgs
konstmuseum. Jag tinkte pd Berninis pA minga vis uppseendevickande
verk Den heliga Teresas extas, i Santa Maria della Vittoria-kyrkan i Rom.
I Capella Cornaro, familjen Cornaros gravkapell, har han gjort en vit
marmorgrupp framfor en folie av gyllene strilar. Den forestéller Teresa
av Avila som extatisk svivar pd ett moln efter att ha blivit genombor-
rad av dngelns pil. Strippan i Seconds in Ecstasy fick bli symbol for den
sexualitet som jag tycker dr uppenbar i férhillandet mellan Teresa och
ingeln. Mina favoritskulpturer ir ofta manga hundra ar gamla och det
jag forsoker gora i min dialog med dessa konstverk handlar inte minst
om att knuffa ner dem frin museipodiernas skyddande skonhetskult och
dterge dem deras ursprungliga laddning.
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i Frankrike eller Mexiko, jag letar
alltid efter nya verktyg nir jag
reser nigonstans eftersom de ir
svira att hitta i Sverige. Jag har an-
vant den till alla mina skulpturers
ansikten, till detaljer som irisen

i 6gat, nisborrarna, tinderna och
rynkorna pa lippen. Den dagen
den lilla bojen gir av kommer

jag att sorja i minst en vecka.

Jag far forsoka fi med mig nya
redskap nista gng jag gar till
tandlikaren, de anvinder samma
typ av miniverktyg som jag.”




CAJSA VON ZEIPEL

fran vanster

BEDSCENE 2012
frigolit, jesmonite, gips

KING 2012
frigolit, jesmonite, gips

SMOKER 2012
frigolit, jesmonite, gips




detta uppslag foljande uppslag, detalj

TJEJSPYAN 2012 KING 2012 BEDSCENE 2012
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MATTIAS NILSSON — Ar det okej om jag fortsitter

. med det hir medan vi pratar?
o Jag maste skicka ivig det i dag.
Mattias Nilsson sitter vid

ett langt bord i vardagsrum-
met med hogar av ovikta cp-
kartonger framfor sig. Kanske
inte riktigt hur man tinker sig
en skivbolagsdirektor, men sa
ir Kning Disk inte heller nagot
vanligt skivbolag.

Gdteborg, 2012
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NAR MATTIAS NILSSON 2005 startade Kning Disk tillsammans med
Dan Froberg, letade han efter ett sitt att kombinera och viva sam-
man musik, ljudkonst och design. Drivkraften var att skapa ett slags
samlingsportal for manga olika uttryck. En bok, en konsert, en film
eller ett objekt. Allt handgjort i begrinsade upplagor, noga utvalt in

i minsta detalj, frin papperskvalitet, typografi till forpackning. Det
kompromisslosa kvalitetskravet vad giller hantverket och den minu-
tiosa omsorgen om detaljerna har funnits med fran forsta borjan.

- Den hantverksmissiga delen ir vildigt viktig, liksom att ha
full kontroll 6ver hela processen, siger Mattias Nilsson. Jag ir nog ritt
pedantisk i vissa avseenden och vill ha alla detaljer ritt. Férpackningen
maste harmoniera med innehéllet, ligga ytterligare en dimension till
det hela utan att ta 6ver. Den fysiska kinslan ir viktig.

Han stryker med fingertopparna 6ver ett omslag med bokstiver i
refief. En skiva, men lika mycket ett visuellt verk, ett konstobjekt.

— Nir jag borjade att skissa pd Kning Disk runt 2002 fanns det
bara cp-askar i ful plast. Kning Disk blev ett utlopp fér min passion
for musik och formgivning, en sorts svar pa den frustration jag kinde
over att skivor och musik betraktades som slit-och-sling-produkter
utan virde. Jag hade inte suttit hir och limmat och vikt om syftet och
drivkraften hade varit att tjina pengar. Kning Disk vill verka for att
hoja skivans konstnirliga status, fungera som en motkraft i nedladd-
ningseran, bli ett rum dir hantverket och det unikas egenart lyfts fram.

Mattias Nilssons vanligtvis s milda och ligmailda framtoning
har vid det hir laget ersatts av ett glodande engagemang. Och utan den
overtygelsen och passionen skulle det naturligtvis inte gi att driva en
verksamhet som Kning Disk. Ser man pa den omfattande och varierade
utgivningen under de gingna sju aren, ir det ocksa tydligt att behovet
av den sortens friare forum ér starkt. Det dr ingen tillfillighet att s
ménga etablerade artister soker sig till Kning Disk nir de vill ha storre
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sviangrum och frihet dn vad de stora skivbo-
lagen ér beredda att ge. Anna von Hausswolff,
Ebbot Lundberg och Titiyo édr bara nigra exem-
pel. Bland de senaste utgivorna finns Andreas
Soderstroms och Johan Berthlings sounderack
till teveserien 30° 7 februari och konstniren
Jockum Nordstroms samarbete med musikern
Joakim Ahlund, Hunden och paddan.

Aven om utgivningen ir mycket blan-
dad finns det en tydlig avsindare, nigot igen-
kinnbart som ocksa skall vara en garant for
hog konstnirlig kvalitet och integritet.

— Nir du ser att det stair Kning Disk pa
baksidan skall du inte bli férvinad. Omslagen
ar sjilva basen. Jag gor dem for hand, frin
borjan till slut. Den grafiska designen, valet
av typsnitt, illustration, tryck, tillskirning,
passning, montering, limning och paketering.
Jag ar vildigt fascinerad av gamla trisnitt och
ildre litografier och arbetar med gammaldags
tekniker som screentryck, prigling och tradi-
tionell off-set.
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- Det dr mirkligt, sdger Mattias Nilsson och
hejdar sig for ett 6gonblick, men nir det blir
stressigt och pressat och saker och ting hakar
upp sig eller gir fel, di ir det absolut bista sit-
tet for mig att g ner i varv att helt enkelt sitta
mig ner och vika eller limma eller var jag nu
befinner mig i processen. Det dr nigot lugnande
med det metodiska, med sjilva upprepnings-
momentet, kunskapen som sitter i fingrarna,
det konkret handfasta. Jag kinner en stark
samhorighet med en figur som William Morris,
som ville hoja hantverket till en konstart i sig.

Men inom skivbranschen gir det inte
att hivda betydelsen av det unika, hantverks-
missiga och handgjorda pi samma sitt som
exempelvis en glaskonstnir kan.

- De flesta dr beredda att betala mer for
ett unikt, munblast glas dn for ett industri-
framstillt, men nér det giller skivor dr det en
annan sak. Jag vill ju ocksd nd ut med mina
produkter och kan inte ta fér mycket betalt.
Jag arbetar efter Sune Nordgrens devis:
»Elitism for folket«, siger Mattias Nilsson,
halvt pa skidmt, halvt pa allvar.
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Vad ir det som gor att ett skivomslag blir bra?

- Nir musiken och bilden vivs samman
till ett. Firgerna, diset, blicken, typografin,
siger Mattias Nilsson och pekar pa Impulse-
utgdvan av John Coltranes Ballads, som stir
lutad mot viggen ovanpa en hylla.

- Mitt eget skivsamlande har forstas
betydelse i ssmmanhanget. Den dir speciella,
nistan hogtidliga kinslan nir man viker upp
ett LP-omslag for forsta gdngen och studerar
texten och illustrationerna samtidigt som man
lyssnar pd musiken. Alle blir en helhet. Jag har
forresten sett pa nitet att det finns de som har
fotograferat sina samlingar av Kning Disk-ut-
gavor och skapat nigon sorts pussel, det kinns
ju rice kul.

Om du skulle vilja ut nigot ur din stora
utgivning som du kinner dig riktigt nojd med?

- Det dr méinga utgivor som jag ir glad
och stolt 6ver, men om jag skulle lyfta fram
nédgot sirskilt projekt s kommer jag just nu att
tinka pa den hir, siger Mattias Nilsson, och
plockar fram en lada i naturbrun kartong med
titeln Héalsningar fran skogen i tunt utdragna
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versaler. Det dr filmaren Mikel Cee Karlssons dokumentir om sin pappa
samt ytterligare nigra personer som han f6ljde under ett antal ar. Ljud-
sparet till filmen inleds med Jan Lindblads visselversion av »Entonigt
ringer den lilla klockan« och hir ingér dven musik av bland andra José
Gonzalez och Hans Appelqvist. Lyfter man av locket pa den sinnrikt
konstruerade, men sobert enkla lidan ligger dir forst en bok med firg-
fotografier frin filmen och under den en cp-skiva. Fotografierna still-
des dven ut pd konsthallen i Varberg.

— Musiken och filmen blev en sorts arkiv pa ett vildigt lyckat vis,
sdger Mattias Nilsson.

Det dir med arkiv leder oss ritt osokt over till ett annat spér
i din verksamhet, nimligen ditt arbete med att digitalisera vissa av
Oyvind Fahlstréms verk. Kan du beritta hur det bérjade?

- Jag gick pa datakonstprogrammet i Skoévde, en tredrig utbild-
ning. Min B-uppsats bestod av en hemsida med Oyvind Fahlstréms
verk. Strax efter att jag hade lagt ut den pa nitet horde hans dnka Sharon
av sig och undrade var jag hade fitt tag pa bilderna. De hade jag hittat i
DOCUMENTA X:s utstillningskatalog frin 1997. Jag visste inte riktigt
hur hon skulle reagera, men det slutade med att hon frigade om jag
ville borja att arbeta med henne och digitalisera flera verk. Jag blev
webbmaster pa hemsidan och fortsatte att 6verfora spelmalningarna,
multiplarna och poesin i digitala format. Jag reste dven med Sharon till
olika utstillningar 6ver hela virlden, som nigon sorts digital hjilpreda
och allmin hantlangare. En ganska mirklig upplevelse pA manga vis.
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- 2002 sokte jag till HDK i Goteborg och kom in pd masterutbildningen.
Det var vid den tiden som tankarna pa Kning Disk som ett experimen-
terande forlag eller ett slags smedja borjade att ta form. Men jag méste
erkdnna att jag trots all min utbildning i mycket kinner mig som en
autodidakt. Jag gor saker och ting pa mitt eget vis och bryter nog mot
maénga regler.

Du har en nistan osannolikt stor utgivning for ett enmansbolag
och har hittills i ir redan givit ut 15 skivor. Inom kort kommer Kning
Disks katalog att passera 100-strecket. Hur ir det mojligt?

— Ar det nigot jag skulle énska ir det att jag hade mer tid for
varje artist. For mig handlar det i hog grad om en 6msesidig relation -
det jag gor skall ocksd ge nagot tillbaka till artister. Darfor kinns det
till exempel extra roligt nir Anna von Hausswolff i sitt tack pa den
senaste skivan skriver: »Believer Mattias Nilsson for being much more
than a label manager«.

Kning Disks katalog har férindrats och utvecklats en del under
de hir sju aren. Det finns en vildig bredd i utgivningen numera.

- Det ir sé jag vill det skall vara. Att det skall finnas plats for
sadant som i alla fall potentiellt skulle kunna spelas i radio, inte bara
experimentell musik utan ganska mycket pop, sidant som jag sjilv gillar.

Samtidigt 4r du en av mycket fi som ger utrymme at ren instru-
mentalmusik. De stora bolagen ir sillan intresserade av det.

— Det har ju visat sig att det inte bara 4r Anna von Hausswolffs ski-
vor som slagit igenom stort. Aven utgivorna med filmmusik, savil Farvil
Falkenberg, Man tinker sitt som 30° i februari, har hittat manga lyssnare.

Till sist: Vad betyder Kning Disk, var kommer namnet ifran?

- Disk betyder skiva pa esperanto och Kning ir ett pahittat ord.
Det smakar gott i munnen och liter bra nir man uttalar det.
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”Det finns sikest knivar som kostar

flera tusen, men den hir tror jag

att jag har kopt pa Clas Ohlson.

Ett fem-pack for 65 kronor. Jag

anvinder den for att renskira raka

linjer med linjal, alltid ett ark i taget.

Handen samspelar med knivbladet |
och linjalen i en sorts automatisk,

repetitiv rorelse. Det finns ndgot J
bade rogivande och befriande i

dessa manuella upprepningar.”
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DU LENIN FABRIC OF WONDER HALSNINGAR FRAN SKOGEN
AKE HODELL BLESSING MIKEL CEE KARLSSON
box med usb-minne 7"- vinylsingel soundtrack v/a, cd/hok
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30° | FEBRUARI

ANDREAS SODERBERG, JOHAN BERTHLING
cd-utgdva

999 exemplar

SKINNSKATTEBERG

ERIK ENOCKSSON, JESPER GANSLANDT
dvd

499 exemplar
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ELEPHANT AND CASTLE
MATTI BYE, MATTIAS OLSSON
MARTINA HOOGLAND IVANOW
screentryckt box med vinylskiva
fonografcylinder

14 fotografier

22 exemplar
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ELLEN HJALMARSON

Text
Sara Michaélsson
Magnus Haglund
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Tillvaron for de flesta frilansande
unga musiker dr priaglad av korta
inhopp och mycket resande. Vio-
linisten Ellen Hjalmarsons var-
dag utgor inget undantag. En

veckas orkesterjobb i Kristiansand,

nigra dagar i Oslo, litet strik-
paligg i ndgon studio, en period
med Goteborgssymfonikerna.

— Det ir en sorts nomad-
tillvaro som bygger pa att man
kan hantera nya miljoer och
okinda minniskor. Det kan vara
anstringande forstas, men ocksa
spinnande och roligt. Ar man
oppen och receptiv kan man lira
sig hur mycket som helst.

Goteborg, 2012

NAR VI TRAFFAS HAR Ellen Hjalmarson och Sjostromska strikkvartet-
ten, som hon var med och bildade 2007, just beslutat att gi skilda vigar.

- Det kinns naturligtvis kluvet pA manga sitt, jag dlskar bigge ut-
trycksformerna lika mycket. Den intima lyhordheten nir fyra roster mots,
det 6msesidiga lyssnandet som dr kammarmusikens sjilva forutsittning
och den miktiga upplevelsen av att vara en del av nagot storre, som spelet
i en symfoniorkester innebir. Vi bildade Sjostromska kvartetten somma-
ren 2007 och samma host akte jag till Oslo for att gi en tvidrig masterut-
bildning vid Norges Musikhogskole. Eftersom vi alla fyra var frilansare
gjorde vi konserter nir det var mojligt, under sommaren, vid pask och
jul. Repertoaren omfattade savil kinda kammarmusikklassiker som ny-
skriven musik och vi var alla 6ppna f6r samarbeten 6ver genregrinserna.
Nagra av vara stora inspirationskillor ir Vertavokvartetten och violinis-
ten Qyvor Volle, som ocksa varit vér lirare och mentor, samt den franska
kvartetten Quatuor Debussy. Vi var nere i Frankrike vid flera tillfillen,
bade for att sjilva ta lektioner och for att ge konserter.

Vart samtal har borjat vid ett kafé som visar sig vara stingt for
sisongen och vi har promenerat vidare for att leta reda pa nigot limpligt
stille dir vi kan prata i lugn och ro. Nir vi slir oss ner passar vi pa att
fraga Ellen Hjalmarson vad det var hon hade i horlurarna nir vi kom.

— Ah, det var Klabbes Bank! Jag kan drabbas av riktig Klabbe-
feber, siger Ellen Hjalmarson och lovordar entusiastiskt frihetskinslan
och klangrikedomen hos den genreskyende jazzensemblen frain Goteborg.

Du har sjilv spelat minga olika instrument férutom violin, bland
annat elbas, elgitarr och piano. Du har dessutom spelat fiol i helt andra
sammanhang dn klassiska, till exempel med Jens Lekman, Fibes, Oh
Fibes och Sarah Riedel. Beritta litet om din bakgrund?

- Jag kommer inte frin nigon musikerfamilj, siger Ellen
Hjalmarson, men jag var vildigt tidigt intresserad av musik och mina
forildrar sig till ate ta tillvara pd det intresset. Det fanns en hel lida med
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kassettband med klassisk musik, frin min morfar, och de ilskade jag
att lyssna pa. Jag borjade att spela fiol nir jag var sex dr, pd musiksko-
lan Linnéstriket. Efter nigra dr borjade jag att ta lektioner for Elsie
Borjes, som da var 1:a violinist i Goteborg Symfoniker. Sedan gick jag
i musikklass pa Flatasskolan och spelade massor av olika instrument
och deltog i mycket ensemblespel. Intresset for att spela och 6va holls
ocksa vid liv genom folkmusikkurser pd somrarna. Jag har varit med i
manga olika ungdomsorkestrar genom dren. Nir jag borjade pd Hvit-
feldtska gymnasiets musiklinje hade jag faktiskt elbas och jazzpiano
som huvudinstrument, men fortsatte att ta fiollektioner privat, for
Marja Inkinen Engstrom, stimledare for 2:a violinerna hos Goteborg
Symfoniker. Jag tyckte att det var tufft med en tjej som spelade elbas,
men nu stir den mest orord dirhemma, det dr svart att fa tid for allt.

Samtidigt gav det ju dig en bredd och inblick i andra samman-
hang, en tillging till ett helt annat idiom. Det maste vara en viktig
erfarenhet att ha med sig?

— Man har rotter och fotter i méinga olika virldar, siger Ellen
Hjalmarson. Formégan att lyssna skirps, men ir det nigot som jag
skulle vilja forbattra dr det min improvisatoriska adra. Det ir litt att
bli notbunden som klassisk musiker. Jag tror 6verhuvudtaget att det

78 - Ellen Hjalmarson

kan vara nyttigt att byta funktioner och positioner. I Sjostromska
kvartetten bytte vi ibland roller med varandra och vixlade mellan vem
som spelade 1:a och 2:a violin. Det kan bli ovintade och positiva effek-
ter nir man lter olika egenskaper komma i forgrunden.
Experimentlustan och mangsidigheten har kommit vil till pass
i flera av de projekt som Ellen Hjalmarson har varit involverad i.
Tillsammans med Sjostromska kvartetten och singaren Alexander
Lovmark har hon till exempel turnerat med en litt omarbetad version
av Elvis Costellos The Juliet Letters, ett musikverk som Costello ur-
sprungligen skapade tillsammans med The Brodsky Quartet 1993, och
som han sjilv har beskrivit som »en singcykel for strakkvartett och
rost. Det dr ingen rockopera. Det dr nigonting annat och nytt.« Man
dndrade den ursprungliga latordningen pa skivan for att fi fram en
mer scenisk berittelse, med en tydlig rod trad. Sjilva singerna fram-
fordes pa engelska, men forestillningen, som regisserades av Svante
Grogarn, inneholl ocksi kortare, talade inslag, 6versatta till svenska.
Ellen Hjalmarson berittar om sin férvaning nir hon i efterhand sig en
filmupptagning av uppforandet och sjilv var 6vertygad om att hen-
nes talade insats hade pagatt i en evighet. I sjidlva verket visade det sig
vara ett mycket kort inpass. Insikten om den subjektiva upplevelsen
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Flexibilitet och anpassningsformdga
dr viktiga egenskaper for en frilansande musiker.

“Man maste klara av att slippa

sina rutiner och kunna sova pd
de mest skiftande stillen.”
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av tid och hur forstirkningen av 6gonblickets
intensitet kan foérindra och férvandla det som
framfors, blev en viktig uppticke.

Ett annat udda projekt med kvartetten
var nir de i augusti 2011 fick uruppfora ton-
sittaren Reine Jonssons strakkvartett Liisas
svdrdsdans, ett bestillningsverk fran Sveriges
Radio, P2. Dagen fore uruppforandet genomfor-
des en sorts interaktiv workshop. Publiken fick,
med hjilp av linade mobiltelefoner och en speci-
alprogrammerad app, vara med och péverka det
musikaliska férloppet genom att vilja mellan 72
forberedda fragment. Den musik som framfor-
des var alltsd delvis tillkommen i samarbete med
dhorarna, som fick en ny och aktivare roll.

- Det var en mirklig upplevelse att sitta
och spela med en skirm framfor sig dir det
plotsligt, medan man till exempel framforde
fragment 37, kunde dyka upp ett 6nskemil om
nr 63. Det gillde verkligen att kunna stilla om
snabbt, siger Ellen Hjalmarson.

Pi Jens Lekmans skiva fran 2007, Night
Falls Over Kortedala, medverkar du pi nistan
alla spar. Hur gick ni tillviga nir du skulle gora
strakpalidggen, var stimmorna skrivna i forvig?

82 - Ellen Hjalmarson
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- Nej, nej, siger Ellen Hjalmarson. Vi brukade halla till hemma hos
Jens och si sjong han nagot och sade »sd hir kanske det skulle kunna
lataP« D4 testade jag att spela det och noterade for att komma ihdg och
sd lade vi slingan i en massa olika oktaver och stimmor. Det var ett
vildigt trevligt ging att jobba med.

Du hade Per Enoksson, konsertmistare hos Goteborgs Symfoni-
ker, som lirare under dina fyra r pA Musikhogskolan hir i Goteborg.
Beritta litet om den tiden.

- Det ir enormt inspirerande och en stor forman att ha en sa
framstdende musiker som lirare, siger Ellen Hjalmarson. Med Per lirde
jag mig, forutom tekniken forstds, att forsoka bli sjilvstindig, att vaga
lita pa mig sjilv. Med honom kunde jag bolla idéer och préva mig fram.
Han ir en sd 6ppen och lyssnande musiker och det mirks dven nir han
sitter i orkestern, han kommunicerar hela tiden med sina medmusiker.
Men det dr ocksa ett av Goteborgssymfonikernas kinnemirken, att sa
méinga i orkestern har en sorts kammarmusikalisk kinslighet och spelar
med varandra. Hir ir det fi som begraver sig i sina notblad. Sa ir det
inte overallt, faktiskt.

Nir du sedan kom till Oslo fortsatte du for Peter Herrestahl, en er-
kind och mycket uppskattad pedagog. Vad har dren i Norge betytt for dig?

84 - Ellen Hjalmarson

- Jag trivdes fantastiskt bra och kinner mig vildigt hemma i Oslo. Norr-
minnen satsar mycket pa sin musik och det finns ett levande, pigiende
samtal som ir synnerligen vitalt. Jag var omgiven av klasskamrater som
jag tyckte var mycket duktigare dn jag sjilv rent tekniskt, men det var
en lirorik tid dér prestige, prestation och konkurrens faktiskt inte stod
i forgrunden, utan sjilva uttrycket. Att behirska redskapet var ju s att
siga redan en sjilvklar forutsittning. Det var befriande pad ménga vis
och atmosfiren var generds, man unnade varandra den framging man
fick och hade inte kinslan av att bli rangordnad. Det ir verkligen roligt
att fi komma tillbaka och frilansa i Oslofilharmonien eller Norges
Radioorkester, KORK.

Hur ser du pa framtiden? Vilket blir ditt nista steg tror du?
Kommer du att fortsitta att rora dig mellan de olika virldarna?

- Ja, det tror jag, svarar Ellen Hjalmarson, men det ir viktigt att
ta vara pa mojligheterna som stipendiet ger mig och s6ka mig ut. Nu
kan jag forverkliga drommen om att resa ivig och ta lektioner for riktigt
bra lirare, att fokusera pd min egen utveckling. Som musiker blir man
aldrig »fardig«, man gir inte fran jobbet och tinker: Jaha, nu var det
klart. Att vara bred och mangsidig 4r nog bra pA manga sitt men nu
har jag chansen att spetsa till mig.
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ELLEN HJALMARSON

Bdde penna och dator dr viktiga
redskap i instuderingsarbetet.
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JOSE GONZALEZ

Text
Sara Michaélsson
Magnus Haglund

96 - José Gonzalez

— Halla! Hir ar det!

José Gonzalez hinger med
halva 6verkroppen ut genom
kokstonstret och ropar till oss
medan vi irrar omkring mot
fel ingdng pa en av Hagas
blomstrande innergardar.

Gitarristen och singaren
José Gonzalez ir hemma i
Goteborg och arbetar med
nya latar. Det 4r material
avsett bade for den egna solo-
karridiren och musik for bandet
Junip, dir José Gonzalez ar
en av medlemmarna.

jteborg, 2012

- DET KANNS SOM ndgon sorts kreativ nystart, siger José Gonzalez nir

vi har slagit oss ner runt det stora koksbordet. Det ir svart att fa och tid
ro att skriva nir man 4r ute pa turné.

Och turnerandet har periodvis varit mycket intensivt, med
spelningar 6ver hela Europa, i Asien, Usa och Latinamerika. Efter det
svenska genombrottet 2003 och det stora internationella genombrottet
2005, foljde fyra ar av i stort sett konstant turnerande. José Gonzalez
sirpriglade och omedelbart igenkinnbara sound talade till en stor publik,
trots sitt stillsamma uttryck. Det skickliga gitarrspelet, pd ett nylon-
strangat klassiskt instrument, kombineras med sinnrika melodilinjer
och en mjuk, men distinkt singrost som snabbt letar sig in i lyssnarens
medvetande. Det verkliga genomslaget kom med José Gonzalez version
av The Knife-liten »Heartbeats«, som senare dven figurerade i en
reklamfilm frin Sony.

- Jag lyssnade mycket pd den hemma och det var kul att gora nagot
som just hade kommit ut och spelades mycket. Att gora en cover kan vara
bade en kirleksfull hyllning och en sjilvvald utmaning att hitta ett eget
uttryck. Sa ir det till exempel med mina coverversioner pa Joy Divisions
»Love Will Tear Us Apart« och Massive Attacks »Teardrop«.

Om vi backar litet och tar det frin borjan. Du ir f6dd 1978 hir
i Goteborg, men dina forildrar hade tva dr tidigare flytt frin militir-
diktaturens Argentina med din da nyfodda storasyster. Vad har din
bakgrund betytt for dig, rent musikaliske?

- Det var ganska mycket musik hemma, dven om ingen spelade
ndgot instrument, siger José Gonzilez. Min pappa sjong ofta och girna
och det var forstas en hel del latinamerikansk musik, bossa nova, Silvio
Rodriguez och andra sangare och trubadurer, men ocksi till exempel
Beatles. Ett brett och 6ppet lyssnande. Sjilv spelade jag bas i ett punk-
band och dkte en del skateboard, samtidigt som jag borjade att lira mig
klassisk gitarr. Jag gick ett par ar hos en privatlirare i klassisk gitarr,
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fast jag fran borjan hade tinke att lira mig jazzgitarr. Det var
min ldrare inte intresserad av och jag tyckte vil att jag lika
girna kunde prova klassisk gitarr i stillet. Det ir inget som
jag har angrat.

Pa vilket sitt har du haft nytta av din klassiska bak-
grund?

— Tekniken idr vildigt viktig, sdger José Gonzalez.
Nir du vil behirskar den blir friheten s mycket storre.
D4 kan du till exempel fi en gitarr att lita som tva. Jag
tinker inte i ackord nir jag gor latar, utan oftast i basging,
arpeggio och melodi. Vikten av tdlamod och noggrannhet
ir lirdomar som jag har tagit med mig frin de aren.

Du har parallellt med solokarriiren fortsatt att upp-
trida med Junip. Hur startade det hela?

- Elias Araya och jag har kint varandra sedan vi var
sju ar gamla och spelat tillsammans sedan 14-arsdldern. Vi
ar som broder. Elias har gjort alla omslag till skivorna och
har gitt pa konstskolor i Finland och Norge. Tobias Winter-
korn lirde vi kinna nir vi bildade Junip 1999.

Hur skulle du beskriva Junip?

— Det ir en blandning av stilar, si det ir litet svért
att siga. Ljudmissigt kanske vi ligger nira 1960- och 70-
talen, men stilmissigt blandar vi alla tider. Det ir influenser
fran en massa olika hall; folkrock, krautrock, new folk.
En hel del akustisk gitarr, kombinerat med syntar, bas,
percussion och flojt. Det ir roligt att gora musik med
andra, kul att utvecklas tillsammans. Hela var estetik
handlar om att gora saker sjilva, allt behéver inte vara
oklanderligt perfekt for att vara bra. Jag hyllar fortfarande
nigot slags lo-fi-ideal.

98 - José Gonzalez
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?Jag spelar alla mojliga instrument.

Tumpiano till exempel.” P—
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Samtidigt dr du sjilv vildigt noga med de smi detaljerna. Ser du nigon
koppling mellan ditt sitt att skapa musik och din naturvetenskapliga
bakgrund? Du holl ju pd att doktorera i biokemi nir genombrottet kom.

- Det skulle vara det metodiska och strukturerade i sa fall, tilamo-
det att leta efter ritt ton pa ritt plats, siger José Gonzilez. Jag ir ganska
lingsam i vissa skeden, men ibland kan det faktiskt vara nédvindigt
for att fa fram den dir renheten som ger plats dt lyssnaren. Det ir inte
detsamma som att det miste vara kliniskt och prickfritt, tvirtom kan
litet skavanker och spelfel vara bra. Det har till och med hint att jag har
lagt till brus i efterhand.

Beritta mer om den dir lingsamheten, vad den innebir?

- Dels handlar det om att jag ir lingsam med texterna. Musiken
kommer alltid forst, sedan melodin och till sist texten. Det r svart
med texter. Jag varken kan eller vill vara ndgon berittare utan forsoker
att skapa texter som ir mangbottnade och poetiska — tidlosa i bista fall.
Jag kan bli vildigt petig. Nir man jobbar ensam ar det ldte att fastna i
detaljerna. Men det finns férdelar med det ocksa. Vissa artister som jag
gillar har jobbat pa just det sittet, till exempel den egensinnige Arthur
Russell eller lo-fi-gruppen The Microphones. Man kan f6lja sina egna
sidospér och ibland hamna pa ett helt nytt och ovintat stille.

102 - José Gonzélez

Har ditt sitt att jobba dndrat sig sedan du borjade?

— Tekniken gor att skapandet foridndras, siger José Gonzalez. En
laptop ér sa snabb och ger omedelbart storre frihet. Samtidigt vill jag
girna gora en gitarr- och singskiva till, med sparsmakad teknik. Med
Junip ir det mer jammande, mindre kontrollerat. Jag spelar pi alla moj-
liga instrument. De hir till exempel.

Vi limnar koket och gir in i vardagsrummet dir José Gonzilez
tar fram ett litet tumpiano och olika flojter. En mikrofon av hog kvalitet
hor ocksi till de senaste forvirven.

- Just nu ir jag inne i en vildigt kreativ fas och har fler latskisser
in vad jag kan ta vara pa. Jag ir kanske litet mer avslappnad i mitt ska-
pande nu, mer lekfull. Det har nog med sikerhet att gora ocksi. Nar man
vigar lita pa sina egna infall och samtidigt kan slippa in andra. Jag skulle
vilja turnera mindre och slippa fler skivor.

Nu turnerar du ju inte alltid pa egen hand. Till de mer uppmirk-
sammade turnéer du har gjort hor férra virens samarbete med Goteborg
String Theory, dd en 22-mannaensemble med atta strikmusiker, fyra
blasare, slagverk, piano och kor turnerade Europa runt i tva veckor.

- Ja, det var en enormt rolig upplevelse, siger José Gonzalez.
Repertoaren bestod av mina sololdtar i nya arrangemang. Vissa lit
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vildigt klassiskt, andra blev helt forindrade.
»Far Away« fick ett intro pa tre minuter till
exempel. Det hela blev som ett experimentell
ljudlandskap och vi méttes av starka, positiva
reaktioner frin publiken bide i Barcelona,
Madrid och andra europeiska stider. Jag ser
fram mot att i fortsitta pa ett eller annat vis.

Slutligen: Vad tror du att det har betytt
for din musikaliska vig att du ir frin Goteborg?
Har det format dig pa nigot vis och limnat
ndgra spar?

— Nir jag vixte upp var tillgdngen pa
replokaler god och man hade mojlighet att lina
instrument, siger José Gonzalez. Det ir jitte-
viktigt forstés, att ha nigonstans att ta vigen.
Jag var omgiven av kompisar som lyssnade pa
samma sorts musik som jag sjilv. Sedan var det
en stad med lagom ménga band, lagom diligt
vider. Det var en plats dir man kunde fa hilla
pé ifred, fa vara sig sjilv och prova sig fram
inom manga olika genrer. Reykjavik dr ocksi
en sidan stad, litet undan men inda mitt i. Det
kanske kravs ritt mingd regn och tristess for att
det skall uppsta en fertil, kreativ grogrund och
ett gynnsamt klimat f6r nya tankar och idéer.

104 - José Gonzalez
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JOSE GONZALEZ

”En spansk nylonstringad gitarr.
Jag anvinder girna gamla stringar
som later lite rt.dare och mindre
metalliske. Hemma kan jag spela
tyst i timmar, med >onaturligt«
hog volym i horlurar, och det
padminner om livespelningar med
stora hogtalare. Jag kan gora musik
med andra instrument eller andra
typer av gitarrer, men dé kinner
jag mig inte lika hemma.”




JOSE GONZALEZ

Ny och gammal
teknik i forening.

” Laptopen dr snabb
och Gppnar nya
mojligheter. Men jag
vill girna gora en ren
gitarr- och sangskiva
till, med enkla medel.”
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PER IVARSSON

Text
Sara Michaélsson
Magnus Haglund

116 - Per Ivarsson

— Andningen, andningen!
Ut med luften!

Trumpetaren Per Ivarsson
lyssnar uppmirksamt nir en av
cleverna spelar upp sitt stycke,
ackompanjerad av pianisten
Magnus Ricklund.

— Inte sa mycket tunga
lingt fram. Ta, ta, ta, ta.
Har du glomt det vi pratade
om sist? Spela ut, spela for oss
hir framme. Det behover inte
betyda att du spelar starkare.

w/

Gdteborg 2012

VI BEFINNER 0ss I orgelsalen pd Artisten i Goteborg, dir trumpet-
eleverna pa Musikhogskolan for dagen spelar upp for sina lirare och
medstudenter. Per Ivarsson, sedan 2011 stimledare och solotrumpetare
hos Goteborgssymfonikerna, vigleder tillsammans med orkesterkollegan
Paul Spjuth, alternerande stimledare i trumpetsektionen. Stimningen
ir koncentrerad men avspind och tonen vinlig. De kritiska synpunkterna
framfors med respekt och forstaelse, de positiva omdomena ir generost
uppmuntrande.

Till sist gir Per Ivarsson sjilv fram och spelar igenom det stycke
han har tinkt att framfora vid stipendieutdelningen, den ruménske
tonsittaren Georges Enescus Legend, komponerat 1906. Det ser plotsligt
s litt ut. Instrument och kropp bildar en sjilvklar enhet utan storningar.
De nyansrika trumpetklangerna fyller rummet, tonen ir stor och rund,
bojligt foljsam.

— Enescus stycke dr en diamant i repertoaren for oss trumpetare,
sager Per Ivarsson, nir vi, omtumlade av den ovintade och starka
musikupplevelsen, limnar Artisten for att fortsitta vart samtal pi ett
nirliggande kafé.

- Jag gillar verkligen att undervisa, sirskilt pd den hir nivan.
Det ir ju inte s linge sedan jag sjilv befann mig i samma situation och
jag kan lite relatera till de hinder och uppforsbackar som maste forceras.
Jag har nog haft elever i tio ar vid det hir laget.

Vilket, efter litet huvudrikning, maste betyda att Per Ivarsson
redan som 17-18-aring dgnade sig 4t undervisning. Beritta litet om din
vig in i musiken, hur det hela borjade?

- Med Missionskyrkans brassband, siger Per Ivarsson. Min pappa,
som sjilv dr amatormusiker, gav mig en kornett pd min sexdrsdag och
var min ldrare de forsta aren. Vi spelade mycket koraler och hymner,
men jag lirde mig ocksa temat till Indiana Jones, som jag spelade om och
om igen. Min pappa har smalindska rotter och spelade trombon i brass-
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bandet i Asenhoga missionsforsamling. Sjilv ir
jag uppvixt i Malmo och efter tva ar med pappa
som ldrare borjade jag att ta lektioner for Bjorn
Lovén, Malmo6 Symfoniorkesters solotrumpeta-
re. Trumpet borjade jag nog med i elvadrsildern.
Tekniken och fingersittningen ir densamma,
skillnaden ir att kornetten ir ett koniskt instru-
ment medan trumpeten ir cylindrisk.

Brassbandskulturen hir i Sverige har ju
en betydligt svagare stillning 4n i Storbritan-
nien till exempel, dven om det 4r minga som
spelar bleckblas runt om i landet. Vad beror
det pa, tror du?

— I Storbritannien fors traditionen
vidare inom familjerna, frin generation till
generation, i mycket hogre grad dn hir. Man
fortsitter dven om gruvan dir brassbandet
ursprungligen bildades 4r nedlagd. Det ir gott
om tivlingar och festivaler. Filmen Brassed Off,
som blev en publiksuccé, skildrar det hir pa ett
bade trovirdigt och roligt sitt. Hir i Sverige
lever brassbandskulturen i hog grad genom
frikyrkornas orkestrar. Det kanske gor att en
del som skulle vara intresserade inte hittar dit.
Atervixten bland trumpetare ir ganska svag
och hir kan verkligen en satsning som
El Sistema komma att betyda mycket.

Om vi dtergar till din egen karriir.
Du flyttade till Tyskland och boérjade pa musik-
gymnasiet i Karlsruhe och blev antagen som

118 - Per Ivarsson
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Solist med lagkdnsla.

Orkestern och fotbollslager,
tvd kollektiv som bygger
pd samarbete.




»Vorstudent« for trumpetaren Reinhold Friedrich pd musikhogskolan
nir du bara var 16 ar. Hur gick det till?

- Det var forstas ett vildigt stor steg och jag ir glad att mina for-
dldrar lit mig dka. Min trumpetlirare i Malmo, Bjorn Lovén, uppmunt-
rade mig att bryta upp for att ta chansen att utvecklas och vixa som
musiker. Det som métte mig pd musikhogskolan i Karlsruhe var en skola
med studenter fran hela virlden, en vildigt dynamisk och internationell
miljo. Vi var 20 trumpetare, frin Japan, Australien, Ungern, UsA, Polen,
Serbien, Portugal, Danmark och si jag fran Sverige. Bland professorerna
fanns storheter som pianisten Martha Argerich, violinisten Anne-Sophie
Mutter, pianisten och dirigenten Christian Zacharias, dirigenten och
tonsittaren Peter E6tvos och tonsittaren Wolfgang Rihm.

Det tyska skolsystemet skiljer sig ratt mycket fran det svenska
och har bland annat kvar sin studentexamen, »Abitur«, som fortfarande
innebir en slutexamination i bokstavlig mening.

- Ja, vi hade sju timmar p3 oss att analysera Bruckners sjunde
symfoni. Over huvud taget handlade undervisningen mycket om att ga
in i musiken, plocka isir den i sina bestindsdelar, analysera den. Det
ar naturligtvis en stor tillgdng att ha fitt med sig redskapen att kunna
identifiera strukturer, stimforing, alla de formmaissiga elementen.

122 - Per Ivarsson

Men faran ir att man ibland borjar plocka sonder musiken innan man
har lyssnat pa den. Samtidigt 4r mitt rid till mina studenter alltid att
ova, ova, 6va och lyssna! Att lyssna och lira kinna musiken, férdjupa sig
och gd in i den.

Nir du sedan fortsatte som diplomstudent f6r Reinhold Friedrich
pa musikhogskolan i Karlsruhe, spelade du mycket utanfor skolan, bland
annat i flera storband.

- Ja, ett tag var jag faktiskt med i fem olika storband samtidigt!
Det var svart att tacka nej nir de bad mig att hoppa in, det ir ju si kul.
Jag gillar alla mojliga sorters jazz. Men att spela i storband ir nigot
alldeles speciellt. All musik ar viktig pa nagot vis och olika dagar kriver
olika musik. Just i dag har jag till exempel lyssnat en massa pa Burt
Bacharach, bade singerna f6r Dionne Warwick, musiken till A/fze och
latar som han framfor sjilv. Det har varit en riktig Burt Bacharachdag
som borjat med solsken pa morgonen och slutat i regn pa eftermiddagen.

Du har spelat i manga olika sammanhang och inte minst intres-
serat dig for nutida musik. Det dr en ganska liten scen, dtminstone hir i
Sverige. Hur kan man foérindra det?

— Man maste spela musiken! Det ricker inte med att uppfora ett
verk en gdng, man maste ge publik och musiker chans att bekanta sig
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med det, lira kiinna uttrycket. Om vi aldrig tar in den nyskrivna musiken
i orkesterrepertoaren far den heller aldrig nigon chans att bli klassiker.
Men jag saknar dven det som verkligen ir moderna klassiker pa dagens
repertoar. Nir spelade vi till exempel Boulez, Ligeti, Xenakis, Nono eller
Berio sist? Hir skulle jag gidrna vara med och piverka utvecklingen.

Efter Karlsruhe och ett flertal vikariat i orkestrar och ensembler
runt om i virlden dtervinde du 2007 till Malmo som alternerande
stimledare i symfoniorkestern. 2011 sékte du och fick posten som solo-
trumpetare och stimledare hir hos Goteborgssymfonikerna. Dromde
du aldrig om en solistkarridr?

- Jo, den drommen fanns dir pi ett tidigare stadium. Men den
forsvann och dog nir jag upptickte alla de mojligheter som fanns inom
orkesterkollektivet. Det handlar inte om nervositet for att st ensam pa
podiet. Jag tycker helt enkelt att det ger mig s& mycket mer att i arbeta
tillsammans med andra, att vara en del av ett stérre sammanhang. Det idr
en stimulerande utmaning att fi vara stimledare for sektionen. Man lir
sig otroligt mycket, 4ven om sitt eget spel. Det mirks med en gang nir
man kommer till Géteborgssymfonikerna, att orkestern strivar mot ett
gemensamt mal. Atmosfiren ir vildigt avspind och minga umgis med
varandra dven privat. Det ir en gemenskap som har byggts upp under
manga ar och sikert ocksi stirkts genom de manga turnéer orkestern har
gjort. Det dr samtidigt intressant att komma in fran ett helt annat hall,
med andra erfarenheter i bagaget som forhoppningsvis tillfor nigot.

- Vi pratar vildigt mycket med varandra inom sektionen och det
finns hela tiden ett utbyte av tankar, idéer och synpunkter. Vi lyssnar
pa varandra.

Nir man ser och hor dig spela dr det omedelbart sliende hur
naturligt det hela forefaller. Det ir sjilvklart mycket svirare dn det ser
ut att nd fram till den sortens avspinda nirvaro och kroppskontroll.
Vad har du f6r metoder for att na dic?

126 - Per Ivarsson

— Jag har dgnat mig mycket it yoga sedan ungefir sex 4r tillbaka. Som
jag ser det dr andningen och andningstekniken den absolut viktigaste
faktorn for en trumpetare. Man maste kunna lita pi luftstrommen,
kunna kontrollera den och se till att det finns en fri passage. Fér min
del har yogan varit nyckeln till att hitta tillbaka till den naturliga and-
ningen, for andra kanske det dr Alexanderteknik eller ndgon annan
metod. Man fir helt enkelt hitta det som fungerar for en sjilv. I morse
borjade jag dagen med tva timmar yoga och som med allt annat hand-
lar det om att 6va, 6va och 6va, tills kroppen sldpper sina spinningar
och man kan anvinda energin pa ritt sitt.

Nir du sjilv undervisar ligger du, vid sidan av teknik och musik-
forstaelse, uppenbarligen stor vikt vid att eleverna sjilva skall hitta fram
till sitt eget, personliga uttryck. Vart vinder du dig sjilv for att hitta
inspiration och vigledning?

- En av mina stora inspirationskillor 4r Berlinfilharmonikernas
solotrumpetare Gabor Tarkovi. Han ir en fantastisk musiker med en
osedvanlig naturlighet och sjilvklarhet i sitt spel. Nir jag har triffat
honom for att ta lektioner férvandlas de inte sillan till gemensamma
ovningar. Han undervisar nistan sig sjilv lika mycket, spelar och exemp-
lifierar oavbrutet. Han har en formdaga att ta fram de dir sma detaljerna
som kan verka sd enkla och simpla, men som kan férindra allt. En stor
musiker som dr édmjukheten sjilv och som aldrig har tappat sjilva
glidjen i spelet. Och si ir det ju faktiskt nir man gir in i nagot pa riktigt.
Det ir sd mycket roligare att spela nir man ir vil férberedd och kan
lata dirigenten skota sitt jobb.
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”Jag har fitt mitt trumpetmunstycke
av min ldrare. Men kvaliteten eller
instrumentets materiella virde dr
inda nagot sekundirt nir jag fram-
stiller ljud och framfor musik. Jag
forlitar mig till hundra procent pa
luftstrommen och andningen, och
jag ser instrumentet som en forstir-
kare 4t min luft. Ar jag centrerad i
min andning ir sjilva instrumentet
inte lingre viktigt for att skapa den
musik som jag sjilv vill hora.”
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?Jag gillar verkligen att undervisa.
Det dr ju inte sd lange sedan
jag sjdlv befann mig i samma situation.”




Arbetsvardag.
"Ova, lyssna, analysera
och ova en gang till.”
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PER AGELII — Visst kan det vara fint och

. roligt att stilla ut pa ett galleri,

M men for manga minniskor r
troskeln in dit vildigt hog.
Nir man arbetar med konst
i offentliga miljoer giller det
att locka till sig folk, att skapa
intresse utifran nagot lustfyllt
och lekfullt.

Orden ir skulptoren Per

Agéliis, och den langa listan pa
offentliga uppdrag, bade inom
och utanfor Goteborg, talar
sitt tydliga sprak. Har har upp-
slag, tankar och idéer omsatts
i produktivitet och praktik.

o o

Gdteborg, 2012

138 - Per Agélii

EN SOLIG EFTERMIDDAG i slutet av juni kldttrar vi uppfor de branta
backarna upp till Konstepidemins ateljéer for att triffa konstniren Per
Agélii. Vi gir lingre och lingre in pd omradet och hogst diruppe, allra
lingst bort, ligger det fore detta Epidemisjukhusets likbod, numera
ateljé och arbetslokal for skulptoren Per Agélii.

P grusplanen utanfor vilar stora stenblock i granit och diabas
i vintan pa bearbetning. Per Agélii stir utomhus och jobbar och tar av
sig sina gula horselkdpor nir vi ndrmar oss. Det undanskymda liget och
nirheten till naturen gor att staden plotsligt verkar vildigt laingt borta
och man kinner sig nirmast forflyttad till ett slags version av Skrot-
nisses verkstad, alldeles i skogsbrynet.

— Kom med in! siger Per Agélii och vi gir igenom det stora
ateljérummet in till ect minimalt kok dir tre stolar trings kring et litet
vaxduksbord med gronsaksmotiv.

— Nir jag borjade pd Houvedskous mélarskola 1987 sokte jag
egentligen till méleri, men jag kom in pa skulptur i stillet, det blev en
verklig aha-upplevelse, siger Per Agélii, medan han skruvar ihop espresso-
bryggaren och stiller den pa spisen.

- Jag svivade omkring pa smi gipsmoln under mina dr dir, jag
ilskar att arbeta med skulptur! Jag jobbar ju med flera material, men det
ir ndgot speciellt med sten, den gor ett motstand pa ett sitt som tvingar
en att tinka till och inte bara rusa ivig. En skulptur ir ingen bild, den
ir nigonting, nagot som hor ihop med platsen. Det dr en utmaning att
fa skulpturen att bli en del av omgivningen, att fi den att géra nigon-
ting, utfora ett arbete, limna ett spir som later fantasin dra ivig och
skapa 6ppningar mot en annan virld.

Men dven om skulpturarbetet utgor en huvudfira ir Per Agéliis
konstnirliga verksamhet betydligt bredare in si. Under flera r har han
till exempel arbetat som scenograf och pi senare tid dven kostymmakare,
it dans- och teatergruppen Big Wind.
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- Dansare och skidespelare ir ju nigon sorts

levande skulpturer, siger Per Agélii och berit-
tar om forra arets stora projekt pa Tjoloholm,
en barnteaterforestillning av Lewis Carrolls
18o0-talsklassiker Alice i underlandet. Och
Tjoloholm visade sig vara den perfekta platsen
for denna pjis. Hir kunde man verkligen folja
Alice i fotspdren och hitta mirkliga overens-
stimmelser nir man applicerade berittelsens
olika detaljer i den existerande miljon. Allt
fanns dir redan - frin kaninhalet till spelkor-
ten. Pjiasen anvinde sig av hela omridet och
utspelades sdvil inne pa slottet och ute i trid-
garden, som i magasinen. Per Agélii fick god
anvindning av sin forkirlek for pussel, knep
och knip och matematiska gétor.

— Det hir var forresten skulptoren
Graham Stacys ateljé fran borjan, siger Per
Agélii och hiller upp kaffet som hunnit kallna
medan vi har pratat. Jag borjade att jobba
it honom efter Houvedskous och medan de
andra gick vidare till olika konsthogskolor
stod jag i geggamojan i fem ar. Oerhort liro-
rikt! S& smaningom borjade jag att flytta in
en del egna grejor hos Graham och ill sist
frigade han om jag inte ville dela ateljén med
honom. Si blev det ocksa tills jag slutligen
overtog hela ateljén, nir han trappade ner och
borjade jobba hemifran. Det ir fantastiskt att
ha tillging till en sddan hir plats, annars hade

140 -+ Per Agélii
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jag ju varit hinvisad till ndgot industriomrade utanfor staden. Graham
blev en viktig mentor for mig och jag har lirt mig enormt mycket un-
der mina ar med honom.

- Vinta litet! sdger han plotsligt och forsvinner ut i arbetslokalen.
Han kommer tillbaka med nigra sma modeller som han stiller pi bordet.
En liten mitarlarv arbetar sig langsamt framat och limnar ett tydligt
spér efter sig. Tre gracer, tre giraffliknande lyftkransfigurer som i verklig-
heten finns i Keillers park, samtalar med varandra éver vaxduken.

- Det ir ett rent noje att gora modeller. Det dr di man hittar pa
sakerna, loser de praktiska frigorna. Modellen ir ocksd en metod for att
kunna samarbeta med andra. Det som ir sjilvklart for mig dr kanske
inte sjilvklart for andra. For minga kan det vara svirt att visualisera
sina tankar och da ir modellen ett utmirkt instrument. Man har ett
problem som man skall I6sa och méaste kunna forklara hur man tinker.
Det ir viktigt om man skall kunna fi alla inblandade att kiinna sig del-
aktiga i en forindring av en offentlig miljo.

Engagemang, energi och nyfikenhet. En myllrande idérikedom
och tankar som far flyga fritt. Och 4nda hela tiden en stark praktisk
forankring, en verklighetsnira konkretion. I Per Agéliis fall tycks dessa
egenskaper ha kombinerats pa ett ovanligt lyckosamt vis.

142 - Per Agéli

Ett exempel pd detta dr det uppdrag fran Park- och naturforvaltningen
i Goteborg som Per Agélii fick 2008. Keillers park fyllde 100 ar och sty-
relsen for parken ville fira detta med en konstnirlig utsmyckning. Vid
so-arsjubileet hade man anlitat Carl Milles och nu var det Per Agéliis
tur. Tanken var att skapa nigot som anknot till varvshistorien och det
fanns ocksa ett onskemal om att konstverket skulle finnas nere i parken,
dir manga minniskor passerade forbi. Per Agélii vandrade omkring i
omridet, utforskade det och tittade pa kartor. Rambergsvigen, som gir
rakt igenom parken, blev utgangspunkten.

- Jag latsades att vigen var dlven som flyter genom staden, siger
Per Agélli. Parkomridena runtomkring, med sina refuger, cykelbanor
och stenarbeten, fick bli hamnkvarteren och kajerna. Si gjorde jag Tre
gracer, tre giraffliknande lyftkranar som stir och pratar med varandra
om hur det var pd den gamla goda tiden. Ibland ir det sa litet som be-
hovs for att magin skall uppsta och forvandlingen skall sitta igdng.

Nagra dagar efter vart samtal med Per Agélii ger vi oss ut i
staden for att leta ritt pd ndgra av hans verk. Vi borjar med hans allra
senaste uppdrag, den graffitibemailade Draken vid Alvsborgsbrons sodra
brofiste. Den starka vinden ute vid Roda Sten for med sig lukten fran
sprayfirgen. Runt Per Agéliis Drake/Rdde Orm ror sig ett ging tjejer och
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killar, koncentrerat upptagna av att mila dit sina personliga avtryck.
Den 27 ton tunga skulpturen ir kanske Goteborgs lingsta konstverk
och tillika stadens enda lagliga graffitivigg. Draken, vars kropp utgors
av nio betongelement varav tre miter 6x2,25 meter, kom slutgiltigt pa
plats i maj 2012.

— Rdode Orm passade ju bra hirute pa Roda Sten, siger Per Agélii,
men jag tinkte ocksa pa drake i betydelsen viggtidning, en grafhitiventil.
Den idr som en orm som omsar skinn, ett skimrande firgskikt 6ver det
hela, som en hud. Den ir inget monument, utan forindras stindigt. Det
ir spinnande.

Nista anhalt dr Flamingokvintetten, ett skulpturarbete i en
torrlagd plaskdamm vid en lekplats pa Bjorcksgatan i Kélltorp, och vi
tar 3:ans sparvagn tvirs igenom hela staden. Plaskdammen uppfordes
ursprungligen 1937 och nir Per Agélii 2005 fick uppdraget av Park- och
naturforvaltningen i samarbete med fastighetsigarna i Kélltorp, hand-
lade det om att skapa nagonting utifrin den befintliga, torrlagda plask-
dammen, som skulle bevaras, men di mest anvindes till landhockey.

- Jag kom att tinka pa flamingorna i Slottsskogen, det var pa tal
om att de skulle flyttas di. Det hir skulle kunna bli en bra mellanland-
ning for dem, ett limpligt lagvatten for vadare att kliva omkring i. Sedan
var det forstds svart att avhilla sig fran att gora fem, siger Per Agélii.

Nir vi kommer fram till dammen ser vi en oval dir fem lang-
benta, stilhalsade flamingor med rosa kroppar finns utplacerade. Det
ir en av sommarens fi vackra dagar och en liten flicka i ettochetthalvt-
drsaldern springer fortjust mellan faglarna och stampar i det liga
vattnet. Nir hennes mamma reser sig och trycker pi en rund platta vid
flamingons vinge, sitts duschen plotsligt igdng och vattnet sprutar i en
kaskad ur figelhalsen. Halsarnas varierande bojningar gor att vattnet
riktas at olika hill. Den allt blotare lilla flickan provar alla duscharna,
om och om igen.
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"Skulptur dr i hog grad
ett kroppsarbete.”
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JOAKIM LINDENGREN
ur »Kapten Stofil och Fishfinger«
Kapten Stofil nr 10
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— Tur att vi har nira hem, siger hennes mamma. Nir det ir dnnu varmare
ar har alltid fullt av ungar!

Sparvagnen tar oss tillbaka visterut och vi gir av vid Linnéplatsen.
Vi fortsitter in i Slottsskogen och promenerar upp till den lilla kullen
dir Per Agéliis Muminliknande figur Mul, ensam och litet melankolisk,
blickar ned mot lekplatsen Plikta.

- Jag tinkte pa hur det nistan alltid 4r nigon som stér litet vid
sidan av och iakttar nir de andra leker, siger Per Agélii. D4 finns i alla
fall Mul dir, som sillskap. Jag gjorde huvudet lika stort som ett barn-
huvud och putsade det noga sa att det skulle bli lent och fint att klappa
pa. Om vintern ir det ofta nigon som sitter dit en mossa eller knyter
om en halsduk och om sommaren hinder det att Mul fir bide solglas-
ogon och solhatt.

- Nir jag upptickte att serieskaparen Joakim Lindengren hade
latit Mul ingd i ett av Kapten Stofils dventyr, blev jag bide glad och
forvanad. Det ligger ytterligare en dimension till det hela. Den ondske-
fulle Fishfinger har utmanat Kapten Stofil pi ett parti krocket i Slotts-
skogen och i bakgrunden syns hans hantlangare Alberg, misstiankt lik
Lasse Aberg, med en Musse Pigg-méssa i hogsta hugg. Han slungar
ivig den mot Mul och Kapten Stofil protesterar upprort: »Helgeran!
Ni har ju Disneyfierat Muminmonumentet, vad skulle det vara bra
for?« Att Mul lever sitt eget liv och har férvandlats till Mumin-
monumentet ir precis som det skall vara.
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FLAMINGOKVINTETTEN 2005 DRAKE/RGDE ORM 2012
lekplats pa Bjorcksgatan i Kalltorp, Goteborg Rdda Sten, Goteborg
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STRANDERNAS SVALL 2006 for hand och vagbrusmonstret skulpterades
relieffasad i betong for parkeringshus spegelvant. Fasadens rinnande, fordnderliga

pa Kanelgatan i Gardsten mdnster for tankarna till vatten.
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Keillers Park, Goteborg Lillhagsparken, Goteborg.
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MOTIVERINGAR
2012 drs kulturstipendiater

CAJSA VON ZEIPEL

MATTIAS NILSSON

ELLEN HJALMARSON

162 - Motiveringar

Cajsa von Zeipel later sitt materialval — den vita gipsen — bli ett inldgg
mot den foregivet eviga sanningen, huggen i vit marmor. Mot bakgrund av
konsthistorien och dess monument, som traditionellt gestaltat manliga heroer
i overdimensionerad skala, blir konstnarens uppgradering av den avbildade
kvinnan ett debattinlagg om maktstrukturer och etablerade system av tergiv-
ning. Med ett formsprak fran klassisk skulptur hamtar verken sina motiv fran
samtiden och olika ungdomskulturer. | den unga kvinnans androgynt skildrade
kropp och gransdverskridande konstillhorighet moter betraktaren dagens
anorektiska, ldngvaxta skonhetsideal. Cajsa von Zeipels skulpturer kan ses
som ett slags subversiva statements, som for ett samtal om makt, genus och
identitet i det offentliga rummet. For sin kritiskt observanta hallning till var
samtid och dess slaende uttolkning tilldelas Cajsa von Zeipel stipendium for
2012 fran Sten A Olssons Stiftelse for Forskning och Kultur.

Mattias Nilsson ar en suverdn grafisk formgivare, med en fingertoppskansla
som har magikerns kannemarken. Som alla goda trollkarlar ar han i grund
och botten ocksa en god hantverkare. Han har valt att ga mot alla strommar:
nar skivbolagen &r pa vag att forsvinna startar han ett nytt, nar de allra
flesta vill maximera sin utgivning vill han begrdnsa sin, och nar andra delar
upp produktionen i bitar & han man om att ha kontroll dver hela processen.
Han vill ateruppratta totalupplevelsen i det aktiva lyssnandet. Hans vemod
dver det oengagerade och splittrade har blivit en omsarg om helheten. Men
Mattias Nilssons Kning Disk ar mer an ett skivholag, det ar en mdtesplats
for alla former av kreativitet. Har samsas musik med konst, design med
poesi. For sin unika plattform for olika uttryck, lika mycket en befriande
landningsplats for det etablerade som en obegrénsad startbana for det okanda,
tilldelas Mattias Nilsson stipendium for 2012 fran Sten A Olssons Stiftelse
for Forskning och Kultur.

Ellen Hjalmarson ar ovanlig som violinist i den meningen att hon agnar sig
at musik i nastan alla genrer. Hon ar orkestermusiker, kammarmusiker och,
som ett arv frén tidigare ar och med elbasen som grund, val inforstadd aven
med jazz och rockmusik. Denna latthet for gransoverskridanden har hon
utnyttjat i ett antal olika kulturprojekt i sin roll som frilansmusiker. Ellen
Hjalmarsons musikaliska vardag ar darfor mycket omvéxlande. Perioder
i Goteborgs symfoniker blandas med arbete i inspelningsstudio eller i
kammarmusiksammanhang, Ellen Hjalmarsons unika forméga att lyssna
in sig i olika musikmiljoer dr den grund pa vilken hon tilldelats stipendium
ur Sten A Olssons Stiftelse for Forskning och Kultur.

JOSE GONZALEZ

PER IVARSSON

PER AGELII

José Gonzalez ar gitarrist, sangare och latskrivare med argentinskt pabra,
men fodd och uppvaxt i Goteborg. Han har som singer-songwriter funnit en
hogst personlig stil som med [agmald ton traffar rakt in i hjartat hos publiken.
Hans skicklighet som gitarrist och hans stillsamt eftertanksamma musik
har vid det har laget funnit lyssnare dver hela varlden. José Gonzalez har en
musikalisk bakgrund som méjliggor for honom att med stor frihet utga fran
gitarrens alla forutsattningar i sitt skapande. En frihet som skiljer ut honom
frdn omgivningen, men som ocksd ger honom méjlighet att obehindrat verka
i och mellan genregranser. For denna sin musikaliska garning har utsetts
som stipendiat av Sten A Olssons Stiftelse for Forskning och Kultur.

Per Ivarsson har trumpet som sin passion och som sitt uttrycksmedel. Han
ar utbildad i Tyskland och har, efter fullbordade studier, vid hemkomsten till
Sverige och ndgra ars tjanstgoring i Malmo symfoniorkester fatt tjansten
som solotrumpetare hos Gateborg Symfoniker. Per Ivarsson har i sin nya
roll omedelbart utmarkt sig genom att i ytterst kravande partier visa prov
pa enorm teknisk skicklighet och fullstandigt dverdadig klangrikedom inom
trumpetens hela register. Per lvarsson har vidare stor formdga till musikalisk
karaktdristik, vilken grundar sig i gedigna musikteoretiska kunskaper. Dessa
vardefulla egenskaper gor honom till en vardig mottagare till stipendium ur
Sten A Olssons Stiftelse for Forskning och Kultur.

Med sdker utgangspunkt i bokstavligen talat tunga material later skulptdren
Per Agélii sina verk véxa fram, ofta med humor och en konstnarlig udd riktad
mot det offentliga rummet. | sten och betong, pa en gang béde lekfullt och
monumentalt, arbetar han med forskjutning av skalor och proportioner. Ofta
erbjuds betraktaren plats, som i skulpturen Orake/Ride Orm fran 2012
dar Per Agéliis verk utgdr Goteborgs enda lagliga graffitivagg, ett verk i
standig forandring dédr andra konstnarer involveras och blir medaktarer. For
ett generost och konsekvent konstnarskap, som forenar nyfiket nyskapande
och skulptural tradition, tilldelas Per Agélii stipendium for 2012 fran Sten A
Olssons Stiftelse for Forskning och Kultur.
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CAJSA VON ZEIPEL

Utbildning

Separatutstallningar

Grupputstallningar

Uppdrag

Representerad

Stipendier

164 - Curriculum Vitae

Fodd 1983 i Goteborg,
bor och arbetar i Stockholm

2005-2010 Kungliga Konsthdgskolan, Stockholm Kandidat & Magisterexamen
i Fri Konst 20082009 Stadelschule, (professor Tobias Rehberger) Frankfurt

2012 Lento Violento, Andréhn-Schiptjenko 2011 Bedsit Land, Small Worlds
Project, Stockholm 2009 Messy Minors, Galleri Mejan 2007 /RL, Galleri
Mellanrummet, Kungliga Konsthdgskolan, Stockholm

2012 Boras Internationella skulpturbiennal, Boras Konstmuseum, 2012 Konst
dr dyrbarare dn Korv — 50 dr av populdrkulturell voodoo i svensk konst, Var-
bergs Konsthall, 2012 Art Basel, representerad av Andréhn-Schiptjenko, 2011
Art Copenhagen, representerad av Andréhn-Schiptjenko, 2011 Look into my
eyes, Mitterrand+Cramer, Genéve, 2011 MARKET, Konstakademien, Stockholm,
representerad av Andréhn-Schiptjenka, 2011 Ny Scen/New Scen, Konsthal-
len Bohuslans Museum, Uddevalla, 2011 / Will Do It Tomorrow, Lansmuseet
Gavleborg, Gavle, 2011 Superbia Luxuria, Wandas Salonger, Goteborg, 2011
Second Best, Blue Steel, Market, Andréhn-Schiptjenko, 2010 Heads, Hem och
Ursprung, Bukowskis, 2010 Seconds in Ecstasy, Magisterexamensutstall-
ning, Konstakademien, 2010 After Art: Lee Lozano, Moderna Museet, 2009
F-able Dimensions Variable, Permanens /I, Linkdping Universitetsparken
Campus Valla, 2008 Or K, Uppsala Stadsteater, 2008 Virgin Practice, Kandidat-
examensutstallning, Konstakademien

2012 Pretty Vacant, MOOD, Stockholm 2009 F-able Dimensions Variable,
Akademiska Hus, Universitetsparken Campus Valla, Linkdping

Vasteras Konstmuseum, Bords Konstmuseum, Goteborgs konstmuseum,
Lansmuseet Gavleborg, Art Foundation Mallorca

2010 Gerhard & Peggy Bonnier, 2010 Kungl. Konsthagskolans Examens-
stipendium, 2009 Akademiska Hus, 2008 Fredrika Bremer, 2007 Gustaf &
Ida Udman

MATTIAS NILSSON

Utbildning /
Undervisningsuppdrag

Uppdrag /
Art Director
urval

Utstallningar
urval

Stipendier /
Utmarkelser
urval

Fodd 19711 Vastervik,
bor och arbetar i Goteborg

1996—1999 Datakonstprogrammet, Hogskolan i Skovde, BFA 2003—2005 HDK/
Hogskolan for Design och Konsthantverk, Goteborgs universitet, MFA design
1998-2000 Chalmers Tekniska Hogskola/Medialab, Interactive Art of Oyvind
Fahlstrom, konstnarlig ledare/kursansvarig 1999—2002 Hogskolan i Skavde/
Dataspelsprogrammet, initiativtagare och grundare av Dataspelsprogrammet,
uppbyggnad och undervisning 2008, 2009 HFF/Hdgskolan for fotografi och
film & HDK/Hogskalan for Design och Konsthantverk, Goteborgs universitet,
undervisning i grafisk design

1998-2011 The Oyvind Fahlstrom Foundation, webb- och interaktionsdesign,
curator, projektledare, 2005- Kning Disk Skivomslag, férpackningar, affischer,
bocker, magasin, 2006, 2007 Kultursekretariatet, Vastra Gotalandsregio-
nen, diplom (kultur- och arbetsstipendier), konstnarlig och grafisk profil,
2008 Fasad AB, Filmen jag inte pratar om ldngre, dvd-forpackning, affisch,
for- och eftertexter, 2009 Skinnskatteberg, dvd-forpackning, affisch, for-
och eftertexter, 2008 Soundtrack of our Lives, Enter the TSO0L Dimension,
webbkampanj, 2009 Acne Film, Broder Daniel Forever, dvd-férpackning,
affisch, for- och eftertexter, 2009 Plattform Produktion, Hdlsningar frdn
skogen, cd- och dvd-forpackning, affisch, for- och eftertexter, 2008, 2010
Fever Ray, Stranger Than Kindness & Mercy Street, skivomslag (7" EP),
2010 Nordiska Akvarellmuseet, Art Comics Life — Samtida nordiska serier,
layout, forpackning

2000 The Interactive Art of Oyvind Fahlstrim, Macba, Barcelona 2001 The
Interactive Art of Oyvind Fahlstrém, MaSSMoCa, Massachussets, usa 2001
The Interactive Art of (yvind Fahlstrim, Moderna Museet, Stockholm 2002
The Interactive Art of Oyvind Fahlstrim, Baltic Art Centre, Newcastle, uk 2005
Kning Disk, Galleri Box, Goteborg 2007 Trendrapport: 2008, Réhsska Museet,
Goteborg 2007 Kning Disk, Skane konstfarening, Malmd 2008 Kning Disk, Gal-
leri Box, Goteborg 2011 MACBA Collection 24, Macha, Barcelona, Spanien

2005-07, 2012 Konstnarsnamnden, Sveriges Bildkonstnarsfond, arbetssti-
pendium 2000, 2004, 2009 Konstnarsnamnden, Sveriges Bildkonstnarsfond,
kostnadskrdvande arbeten/projekt 2006 Vastra Gétalandsregionen, projekt- /
verksamhetshidrag 2008 Vastra Gotalandsregionen, arbetsstipendium 2005
Ndjesguiden, vinnare av Goteborgspriset Gladjespridare 2007 Goteborg
International Film Festival, nominerad till Gyllene Draken Filmmusik
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ELLEN HJALMARSON

Utbildning

Ovriga kurser /
Utbildning
urval

Uppdrag

vikarie

Utmarkelser

166 - Curriculum Vitae

Fodd 1984 i Goteborg,
bor och arbetar i Goteborg

199095 Privatlektioner, Jan Blom, violinpedagog 1995—2000 Privatlek-
tioner, Elsie Barjes, numera pensionerad 1:a violinist Goteborg Symfoniker
2000—-03 Musiklinje Hvitfeldtska gymnasiet, privatlektioner for Marja
Inkinen Engstrom, stamledare Goteborg Symfoniker 2003—07 Musiker-
utbildning Hogskolan for Scen och Musik, Goteborgs universitet, for professor
Per Enoksson, konsertmastare Goteborg Symfoniker 2007-09 Master-
utbildning Norges Musikhdgskola, Oslo, for professor Peter Herresthal

2006 Master class Backaskog, Terje Moe Hansen, Mats Rondin m fl 2006
Sommarakademi Voksendsen, Peter Herresthal, Magnus Eriksson 2009
Master class, Andrew Manze 2009 Master class, Arditti Quartet 2009
Falu Sommarakademi, Kungsbacka Piano Trio m fl 2009 Vertavo Kurs,
Vertavokvartetten 2010—12 Master classes (Vivoin), Quatuor Debussy
2011-12 Master classes (Bourg Saint-Andéol), Quatuor Debussy

Frilansar sedan 2009 pa heltid i olika orkestrar i Sverige och Norge. Dess-
utom medlem i Sjostromska kvartetten 2007—-2012. Goteborg Symfoniker
(GS0) sedan 2009, Oslo Filharmaniska Orkesteret (OF0) sedan 2007, Norsk

Kringkastingsorkester (KORK) sedan 2007, Kungl Fitharmoniska Orkestern i

Stockholm (KFO) sedan 2009, Norrlandsoperan (NO) sedan 2010, Kristiansand

Symfoniorkester (KS0) sedan 2012

2007 Guido Vecchis Musikstipendium 2009 Falu Sommarakademi stipen-
dium (for strakkvartett) 2009 Vertavoprisen (for strakkvartett, utdelning
i Den Norske Opera)

JOSE GONZALEZ

Utbildning

Musikalisk verksamhet

Fodd 1978 i Goteborg,
bor och arbetar i Goteborg

1997-2001 Molekylarbiologiprogrammet, Goteborgs universitet, inklusive
Goteborg Graduate School in Biomedicine (6GSB 2000) 200103 Doktorand
Medicinsk och Fysiologisk Kemi, Goteborgs Universitet

Skrivit och producerat tre album: 2003 José Gonzalez, Veneer 2007 José
Gonzalez, /n Our Nature 2010 Junip, Fields 2003—2011: Turnéer i framst
Europa, Nordamerika och Australien. Huvudroll i The Extraordinary Ordinary
Life Of Jose Gonzdlez (2010)
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PER IVARSSON

Utbildning

urval

Anstllningar

Priser /

Utmarkelser

Framférande
urval

168 - Curriculum Vitae

Fodd 1984 i Malmg,
bor och arbetar i Goteborg

1990 Inledande trumpetstudier 2001-04 Vorstudent Staatliche Hochschule
fiir Musik Karlsruhe, for professor Reinhold Friedrich 2004—07 ordinarie
student Staatliche Hochschule fiir Musik Karlsruhe, for professor Reinhold
Friedrich och professor Edward H Tarr, inklusive tre ars studier i barock-
trumpet for professor Tarr

2007-10 Alternerande solotrumpetare Malmo Symfoniorkester
2011 Solotrumpetare och stamledare Goteborg Symfoniker

2003 Forsta pris i tavlingen »Jugend Musiziert« i Jena, Tyskland
2004 Andra pris i tavlingen »Oresunds-Solist«, Malmi

Trumpetsolist i Luciano Berios Sinfonia och Gustav Mahlers Symfoni nr 2 vid
»Seminar fir neue Musik und Orchestermusik« 2002 i Ochsenhausen, under
ledning av professor Manfred Schreier. Som medlem i Ensemble Phoenix,
Basel, Schweiz har Per Ivarsson medverkat vid uruppférden av bland annat
operan Crushrooms av Wolfgang Mitterer och musik av Georg Friedrich Haas.
Han har ocksa upptratt vid festivalen for ny musik, »Warszawa-hostenc, i
Warszawa, Polen, som medlem i den tysk-polska Ensemblen for ny musik. |
september 2008 medverkade Per Ivarsson vid uruppforandet av sviten Around
the World av Daniel Schnyder, tillsammans med ensemblen »Solisten der
Berliner Philharmoniker« under ledning av Daniel Schnyder, vid tva konserter
i Bremen och Bolzano.

PER AGELII

Utbildning

Separatutstallningar

Samlingsutstallningar
urval

Offentliga uppdrag

Fodd 1965 i Goteborg,
bor och arbetar i Goteborg

1987-90 Houvedskous skulpturskola

2012 Dergardsgalleriet Lerum 2011 Tjoloholms slottspark 2007 Konsthal-
len Hendn 2006 Bergrummet, Konstepidemin 2001 Galleri Konstepidemin,
Goteborg 1996 Galleri Solhem, Rabbalshede 1996 Galleri Nordens Bilder,
Kungalv 1995 Bergrummet, Konstepidemin, Goteborg 1994 Galleri Rosen-
gangen, Lerum

2011 Harens dr, paskagg i Tjoloholms slottspark, 2010 Lysekils konstbiennal,
Stadsparken i Lysekil, 2010 Pdskharen was here!, Paskaggsutstallning i
Tjoldholms slottspark, 2009-11 Kraften i stenen, Alvrummet i Trollhéttan, 2007
skulptur 0.7, Goteborgs kulturkalas, 2004 Everwanting streets, Rymdtorget/
Roda Sten, Goteborg, 2001 Skilda vdrldar, Konsthallen Vitehall, Kungsbacka,
2001 Kulturhuset Toldkammeret, Helsingdr, Danmark, 1999-2000 Konst i Semi-
narietrddgdrden, Goteborg, 1999 Vstsvensk skulptur, Roda sten, Gdteborg,1992
Sten, Galleri Koch, Stenungsund, 1991 Pd dngen, Galleri Gullmarn, Skredsvik,
1990-91 Bergtagen, Maneten, Goteborg och Bohuslans museum,Uddevalla,
1990 3xAgélii, Galleri Aguéli, Stockholm

2012 Draken, Rida Sten, Goteborg 2012 En snigel i Gurkbdnken, Vessigebro
2011 Akutgdrdar, Ragarden rattspsyk. Goteborg 2009 Potatisgrisar, Jar-
tas park, Alingsas 2009 Tjdderspel, liten fontan, Claras torg, Arjing 2008
Kycklingmamman, Grevegardsvagen, Familjebostader Tynnered 2008 Tre
gracer, 100 arsjubileum Keillers park, Goteborg 2008 Vad hénder i havet?,
Valthornsgatans forskola, Vastra Frolunda 2008 £n liten hund och ett litet trdd,
utanfor biblioteket, Hendn 2006 Bygg- och anliiggningsmaskinen, Ostrabo
yrkes. Uddevalla 2006 Strdndernas Svall, P-husfasad Kanelgatan Gardsten
2006 Mera duvor, Krokslatts sjukhem, Mdlndal 2005 Flamingokvintetten,
Bjorcksgatan Kalltorp 2004 Duvor, barnmottagningen, Alingsas lasarett
2003 Krokadiltrasket, Trollbacken forskola, Eklanda Mdlndal 2003 Mdtaren,
utanfor kulturhuset Fyren, Kungsbacka 2003 Parhdstar, Landvetter Centrum
2002 Cleared for take off, Goteborg city airport, Save 2002 Grodbrunnen,
Rosengatans daghem Goteborg 2001 Héstar, Lillhagsparken, Goteborg 2001
Gk, Innergarden, Regionens hus, Goteborg 1998 Mul, vid sidan om Plikta,
Slottskogen, Goteborg 1998 Rdv, Bjorn och Mdrd, Kastanjeallén Tynnered 1997
Nyfiken figur, Dagisgrupp, Bjornen, Krakan och molnet, Skutehagenskolan
Torslanda 1996 Evolutionen, m. Elsa Agelii Polhemsgymnasiet Gdoteborg
1993 Stendjur, Pavelundskolan Goteborg 1992 Fjordor, m Ingemar Andersson
torget, Munkedal 1992 Skagstjdrnen, fontan, m Ingemar Andersson Vastra
Skogen Mariestad
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2012

2011

2010

2009

2008

2007

2006

konstnaren Cajsa von Zeipel
konstnaren Mattias Nilsson
violinisten Ellen Hjalmarson
gitarristen & sangaren José Gonzalez
trumpetaren Per lvarsson
konstnaren Per Agélii

konstnaren Henrik Hakansson
fagottisten Emily Hultmark

konstndren Patrik Andiné
smyckekonstnaren Karin Johansson
formgivaren Johan Linton
dramatikern Mattias Andersson
gitarristen Susanna Risberg
operasdngerskan Karolina Andersson

konstndren Johan Zetterquist
konstnaren Jorgen Svensson
kladformgivaren Rickard Lindgvist
musikalartisten Jonas Schlyter
pianisten Mikael Holmlund
mezzosopranen Ann-Kristin Jones

operasdngerskan Malin Bystrom
konstndren Annika von Hausswolff
skadespelerskan Mia Hoglund-Melin
sangerskan Sarah Riedel
scenografen Heidi Saikkonen
trumpetaren Pierre Thorwald

pianisten Jonas Olsson
operasdngaren Ludvig Lindstrom
kontrabasisten Nina de Heney
dansaren Anna Westberg
konstnaren Jenny Magnusson
konstndren Helen Dahlman
konstnaren Mandana Moghaddam

cembalisten Andreas Edlund
musikalartisten Glenn Nilsson
violinisten Jenny Sjostrom
traskulptdren Mats David Gahrn
konstnéren Ola Astrand
konstnaren Annica Karlsson Rixon

2005

2004

2003

2002

2001

cellisten Claes Gunnarsson
musikalartisten Asa Fang
operasangaren Anders Lorentzson
konstsmeden Tore Svensson
operasangerskan Annalena Persson
konstnaren Anna-Maria Ekstrand
konstnaren Yngve Brothén

skadespelerskan Hanna Bogren
skadespelaren Johan Gry
slagverkaren Daniel Berg
multiartisten Nina Akerblom Nielsen
skulptdren Claes Hake

konstnaren Marie Capaldi

violinisten Sara Troback
sangerskan Lindha Svantesson
trubaduren Axel Falk
konstnaren Maria Lindberg
konstnaren Christina Skarud
keramikern Herman Fogelin
keramikern Eva Hild

violinisten Anders Hjortvall
flojtisten Ann Elkjar Hansen
dansaren Isabel Fortes
dansaren Therese Fredriksson
fotografen Mikael Olsson
konstnaren ULf Kihlander
konstnaren Kent Karlsson
fotografen Monica Englund

sopranen Camilla Tilling
trubaduren Martin Bagge
konstnaren Katarina Andersson
konstnaren Lars-Goran Nilsson
konstnaren Lars Blomgyist
konstnaren Kent Lindfors

2000 Kungsbacka pianotrio:

1999

1998

1997

violinisten Malin Broman

cellisten Jesper Svedberg
pianisten Simon Crawford-Phillips
konstnaren Ewa Brodin
konstnaren Jarl Ingvarsson
konstnaren Berit Lindfeldt
konstnaren Jens Fange
konstnaren Pekka Soderberg

konstnaren Lars Hansson
konstnaren Pal Svensson
konstnaren Leo Pettersson
konstnaren Britt Ignell
konstnaren Jill Lindstrom

litteraturkritikern Jonas (J) Magnusson

forfattaren/keramikern Rose-Marie Nilsson

poeten Jorgen Lind
forfattaren Margareta Lindholm

Teater Bhopa (Johan Holmberg & Alexander Oberg)
forfattaren/redaktoren Gunnar D Hansson

kostymdesignern Linda Carlén
tonsattaren Joel Eriksson
keramikern Eva Hild
konstnaren Per Petersson
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